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Konkurseröffnungen —
(B.-G. 231 u. 232.)

(V. B.-G. v. 23. April 1920, Art. 123 u. 29.)

Die Gläubiger der Gemeinsebuldner und
alle Personen die auf in Händen eines
Geroeiuschuidners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aulgefordert tinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
iegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucbauszüge usw.) in Oiigidai oder ariitlieh
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugeben. r

Die Inhaber von Dienstbarkelten,welche
unter dem trüberen kantonalen Recht ohne
Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden qnd noeb nicht eingetragen sind,
werden angefordert, diese Reehte unter
Einlegung allfälligcr Beweismittel In
Original oder amtiieh beglaubigter Abschrift
binnen 20 Tagen beim Konkursamt
einzugeben. Die oiebt angemeldeten
Dienstbarketten können gegenüber einem
putgläubigen Erwerber des beiasteten
Grundstückes niebt mehr geltend gemacht werden,
soweit es sieb nieht um Reehte handelt,
die aueh naeh dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung in das Grundbuch dinglich
wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsebuldner sieb binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffoigen
m Unterlassungsfälle.

Wer Saeben eines Gemcinsebuldners als1
Pfandgiäu biger oder aus andern Gründen
besitzt, bat sie, ohne NaehteU für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu steilen, bei
Straffoigen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erilseht
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammiungen können
auch Mltscbnidner nnd Bürgen des Gcmein-
schuidners sowie Gewährsptlichtige
beiwohnen.

Kt, Zürich Konkursamt Äussersihl-Zürich (2462*^

Gemeinschuldner: Bonometti, Ildegondo, geb. 1890, von Pa-
Btrengo (Verona, Italien), Handel in Südfrüchten en gros, Agenturen und
Kommission, in Zürich 4, Lagerstrasse 85.

Datum der Konkurseröffnung: 7. Juli 1922.
Summarisches Verfahren, Art 231 Sch. K. G.
Eingabefrist: Bis 8. August 1922.

Ouvertures de faiUites
(L. P. 231 et 232.)

(O. T. F. du 23 avril 1920, Art. 123 et 29.)
Les crCanciers des ialllis et ceux qui

ent des revendications ä exereer, sont
invites ä produire, dans le dAiai (ixe poor
ies productions, ieors creance* ou revendications

ä l'offjce et ä lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de ilvres, ^

ete.) en original ou en cople autbentique.
Les titulaires de servitudes nAes sous

i'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrltes, sont invitös ä produire
ieurs droits ä ('office des (aiiiites dans ies
20 lours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qulls possAdent en
original on «n cople certiflöe confr—

.Les^ .seiudt .des-.iqe< mäh—miti-»
annoncöes ne seront pas opposabies A un
aequärcur de bonne foi de I'immeubie
grevA, A moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprAs ie CC S Agalement, prodnisent
des effets de nature rAeUe en' i'absence
d'inscription au registre foncier.

Les dAbiteurs du fallli sont tenus de
s'annonccr sous les peines de droit, dans
le dAlai fixA pour les productions.

Ceux qui dAtiennent des biens du faiiii,
en qualitA dc crAanciers gagistes on A quei-
que titre que ee soit, sont tenus de les
mcttre A ia disposition de I'office, dans le
dAlai fixA ponr ies productions, tous droits
rAservAs: (ante de quoi, Us encourront les

peines prAvues par ia ioi et seront dAchus
de leur droit de prAfArenee, sauf excuse
süffisante.

Les eodAbitcurs, cautions et autres
garants du faiUi ont ie droit d'assister aux
assembiAes des crAanciers.

Konkursamt Enge-Zürich. (22021)

Warenbank, Aktiengesellschaft, Glärnischstrasse
Kt. Zürich

Gemeinchuldnerin:
Nr. 10, in Zürich 2.

Datum der Konkurseröffnung: 17. Juni 1922.
Erste GläubigerVersammlung: Freitag, den 7. Juli 1922, nachmittags

2 Uhr, im Hotel «Mythen», in Zürich 2.
Eingabefrist: Bis 28. Juli 1922.

Kt. Zürich Konkursamt Thalwil (2463*)
Gemeinschuldner: Zellweger, Hans, von Teufen (App.), dato an der

Seestrasse 65, in Thalwil, Inhaber der Firma Hans Zellweger, mech. Werk-
fttätte, in Löhningen (Schaffhausen).

Datum der Konkurseröffnung: 7. Juli 1922.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 25. Juli 1922, nachmittags

2% Uhr, im Hotel z. Katharinahof, Thalwil.
Eingabefrist: Bis 19. August 1922.

Ct. de Berne Office des faiUites de Porrentruy (2498)
Failli: Feldmeyer, Jacques, entrepreneur, .& Porrentruy.
Date de l'ouverture de la faillite: 14 juiUet 1922.
Premiere assemblAe des crAanciers: 26 juillet 1922, ä 10 heures du matin,

aux bureaux de l'office deB faiUites, k Porrentruy.
D61ai pour les productions: 22 aoüt 1922.

Kt. Thurgau (2499)Betreibungsamt Weinfelden
im Auftrage des Konkursamtes Weinfelden

Gemeinschuldnerin: Firma M. & E. Brenner & Cie., Schuhfabrikation,
in Weinfelden.

Datum der Konkurseröffnung: 4. JuU 1922.
; Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 24. JuU 1922, nachmittag»
it Uhr, im Rathaus, in Weinfelden.

Eingabefrist: 19. August 1922.
Näheres siehe im Amtsblatt des Kantons Thurgau.

Ct. de Vaud Office des laillites d'Orbe (2464)
FailU: Bonzon, Henri, füs d'Henri, ci-devant cafetier, k Bretonnieres,

actueUement domicilii k Arnex.
Date de l'ouverture de la faiUite: 28 juin 1922.
Liquidation sommaire, art. 231 L. P.
DAlai pour les productions: 7 aoüt 1922.

Ct. de Vaud Arrondissemerit de Veoey (2465)
FailU: Sackmann, Alfred, jadis cafetier, k Blonay.
Date de l'ouverture de la faillite: 11 juület 1922.
PremiAre assemblAe des crAanciers: 29 juület 1922, k 16 heures, en

Maison de Ville, k Vevey.
DAlai pour les productions: 19 aoüt 1922.
Les crAanciers intervenus au sursis concordataire sont dispensAs de pro«

duire k nouveau..

Ct. de Neuchätel Office des faiUites de la Chaux-de-Fonds (2466/7)
FaiUi: Chopard, RenA, fabricant d'horlogerie, nAe le 5 septembre

1888, originaire de Sonvüier, domiciliA Rue Numa-Droz n° 59, k la Chaux-
de-Fonds.

Date du jugement pronon?ant l'ouverture de la faiUite: 6 juiUet 1922.
Premiere assemblAe des crAanciers: Vendredi, 28 juiUet 1922, k 14 heures,

dans la salle d'audiences des Prud'hommes, Rue LAopold-Robert n° 3, a
la Chaux-de-Fonds.

DAlai pour les productions: 18 aoüt 1922.

Faüli: Scalabrino-Grandjean, Edouard, fabricant d'horltn
g&rie, nA le 13 mai 1862, d'origine italienne, anciennement'Rue Jaquet-Droz 31',
k Ia" Chaux-de-Fonds, actueUement en Italie. '

Date du jugement pronon$ant l'ouverture de la failUte: 6 juiUet 1922..
PremiAre assemblAe des crAanciers: Vendredi, 28 juillet 1922, ä 15 heures,

dans Ia salle d'audiences des Prud'hommes, Rue LAopold-Robert n° 3, k
la Chaux-de-Fonds.

DAlai pour les productions: 18 aoüt 1922.

Ct. de GenAve Office des faiUites de Genlot i2473a/4*)
Faillie: VAlodrome de GenAve S.A. ayant son siAge au Plan-les«

Ouates.
Sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeubles possAdAa

par le failli dans la commune de Plan-les-Ouates: parcelle 3642, feuiUe 3.

FaiUi: Od y, Joseph, entrepreneur, Rue Carteret 35, au Petit-Saconnex.
Sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeubles possAdA»

par le failü dans la commune du Petit-Saconnex: parceUes 217, 1767, 2484,
2631, 2651, 2652, 2898 et 3578, co-propriAtA des parceUes 2635 et 3016. Com«
mune de Versoix: parcelles 3552, 3654, 3997 et 3999.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 n. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er niebt binnen zebn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefoehten wird.

(L. P. 249. 250 et 251.)

L'ätat de collocation, original on reo-
tlfiö, passe en force, s'il n'est attaque dans
les dix ionrs par nne action intentöe devant
le iuge qui a prononeö ia faillite

Kt. Obwalden Konkursamt Obwalden in Sarnen
Gemeinschuldner: Durrer, Gustav, Viehhändler, Kerns.
Anfeehtungsfrist: Innert 10 Tagen.

(2475)

Kt. Appenzell I.-Rh. Konkurskreis Appenzell (2496)
Gemeinschuldner: Sommerhaider, W., Broderies, AppenzeU.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 1. August 1922.

Kt. St. Gallen Konkursami Neiltoggenburg in Lichtensteig (2500)

Gemeinschuldner: Rufer, Adolf, Autocarage, in Lichtensteig.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 31. Juli 1922.

Ct. de Vaud Office des taillites d'Orbe (2468)ic »auu unice aes luiuues u viuc
FaiUi: Durussel, Auguste, ci-devant nAgociant, k Orbe.
DAlai pour intenter action en opposition: 10 jours k dater de cette

publication.

Office des faillites de Genioe (2476/7/8)Ct. de GenAve
Faülis:
SociAtA des Ateliers Piccard, Pictet &'C°, Rue de Lyon 109,

k GenAve.

Huguenin, John, industriel, Rue des Falaises 11, ä Plainpalais.
S A r A g e, H e n r i, reprAsentant, Rue des Vollandes 1, Eaux-Vives.
DAlai pour intenter action en opposition: 10 jours k dater de cette

pnbUcation.
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Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B.-G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faiiiite sera clöturäe (ante par les

Gläubiger die Durchführung des Konkurs- cröanciers de räclamer dans les dtx jours
verl ah reus begehrt und für die Kosten hin- l'appllcation de la procedure en mattere
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver- de faillite et d'en avencer les frais,
fahren geschlossen.

Ct. de Neucbätel Office des faillites de Neuchdtel (2469)

Faillie: Meylan, Julie-Virginie, fabricante d'horlogerie, du
Lieu (Vaud), ä Neuchätel.

Date de l'ouverture de la faillite par le president du tribunal de
Neuchätel: 17 janvier 1922.

Date de la suspensions par decision du juge de la faillite: 12 juillet 1922

ensuite de constatation de döfaut d'aetif.
Dölai d'opposition ä la clöture: 29 juillet 1922.

Ct. de Vaud 0//ice des faillites du district de Lausanne (2479/80/1)
Faillie: Sociötö en nom collectif PicotFröres&Pedroni, en_

liquidation, entreprise de travaux publics, Le Chätaignier, Avenue Jonini, ä
Lausanne.

Date de- l'ouverture de la faillite par le president du tribunal civil du
district de Lausanne: 12 mai 1922.

Date de la suspension par decision du juge de la faillite: 11 juillet 1922
ensuite de constatation de döfaut d'aetif.

' Dölai d'opposition ä la clöture: 29 juillet 1922.
' Failli: Beghini, Umberto, negotiant, Avenue.de Villamont 5, ä

Lausanne.
Date de l'ouverture de la faillite par le president du tribunal civil du

district de Lausanne: 14 juin 1922.
Date de la suspension par decision du juge de la faillite: 8 juillet 1922

ensuite de constatation de döfaut d'aetif.
Dölai d'opposition ä la clöture: 29 juillet 1922. '

Failli: Dalloz, Max, möcanicien, Borde 57, ä Lausanne.
Date de l'ouverture de la faillite par le president du tribunal civil du

district de Lausanne: 27 juin 1922.
Date de la suspension par decision du juge de la faillite: 8 juillet 1922

ensuite de constatation de döfaut d'aetif.
Dölai d'opposition ä la clöture: 29 juillet 1922.

Ct. de Geneve Office des faillites de Genioe (2482)
Failli: Glass, Jacques, fabricant, 8, Boulevard G. Favon.
Date de l'ouverture de la faillite par le tribunal de premiöre instance:

11 juillet 1922.
Date de la suspension par decision du juge de la faillite: 15 juillet 1922

ensuite de constatation de döfaut d'aetif.
Dölai d'opposition ä la clöture: 29 juillet 1922.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2483)
Gemeinschuldner: PI ü ss- d! Au j our d'hui, S amu e 1, Basel.
Datum des Schlusses durch Verfügung des Zivilgerichts: 15. Juli 1922.

Ct. de Vaud Office des, faillites d'Yoerdon (2501)
Failli: Maucci, Charles, mercerie en gros, ä Yverdon et Lausanriö.
Date de la clöture par ordonnance du president du tribunal d'Yverdon:,

18 juillet 1922. Privation des droits civiques durant quatre ans.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchöres publlques aprös faillite
(B.-G. 257.) (UP. 257.)

Kt Bern Konkursamt Konolfingen in Schlosswil (2484)
II. Konkursstelgerung.

Im Konkursverfahren 'gegen Steffen, Hans, Kaufmann, früher in
Bern, nun in' Oberrieden, werden auf Ersuchen des Konkursamtes Horgen,
Mittwoch, den 28. August 1922, nachmittags 2 Uhr, im Bahnhofrestaurant zu
Tägertschi, an eine IL Steigerung gebracht:

Gysenstein Grundbuchblätter Nr. 1214 und 1215: 2 selbständige und
dauernde Quellenrechte in Parzellen B78 des J. Berger-Waltert und B71 des
Fr. Steiner.

Die amtliche Schätzung beträgt Fr. 1000.
An der I. Steigerung fiel kein Angebot.
Die Steigerungsgedinge liegen vom 12. August 1922 hinweg im Konkurs--

amt Konolfingen in Schlosswil zur Einsicht auf.

Kt. Solothurn Konkursamt Solothurn (2502).
Die auf Dienstag, den 23. Juli 1922, nachmittags 8 Uhr, im Restaurant

«National», in Solothurn, ausgekündete zwangsweise und öffentliche
Steigerung der Liegenschaft:

Grundbuch Solothurn Nr. 1867: 12 a 6 m* Hausplatz und Garten am
Rosenweg in der Forst, geschätzt 1879 für Fr. 2680; darauf steht: [Wohnhaus
Nr 408, schwarz Quart., assek. 1921 für Fr. 61,200.

Summa Grundbuchschatzung: Fr. 63,880.
Konkursamtliche Schätzung:' Fr. 65,000.

zuhanden der Konkursmasse des Amsler-Waqula, Robert Emil,'
Kaufmann, ist verschoben und findet statt: Freitag, den 4. August 1922,
nachmittags 3 Uhr, im Restaurant «National», in Solothurn.

Es findet nur eine Steigerung statt.

Ct. de Genöve Office des faillites de Genlve (2485)
Vente Immobilere — Deuxiöme enchöre

Faillie: Sociötö Anonyme des'Usines de Month'or in'
ayant son siöge ä Satigny.

Jour, heure et lieu de la vente: Mercredi, 23 aoüt 1922, ä 10 heures du
matin, dans la salle des ventes de l'office des faillites, Place de la Tacon-
nerie 7.

Dösignation des immeubles ä vendre: Les immeubles & vendre sont situös
dans les communes de Satigny et Vernier et consistent en: 1. Sur la com-'
mune de Satigny: la parcelle 5792, d'une surface de 1 hectare 86 ares 51
mötres, sur laquelle existent les bätiments suivants: a) n° 330, logement, de
119 mötres; b) n° 331, logement, de 119 mötres; c) 330 ter, usine, de 408
mötres; d) 331 bis, laboratoires, döpendances, de 224 mötres; e) n° 330 biB,
magasins, döpendances, de 224 mötres; f) n° 331 ter, döpendances, de 144
mötres 25 döcimötres; g) n° 330quater, tains, de 69 mötres 60 döcimötres;
h) n° 333 bis, transformateur, de 11 mötres 70 döcimötres; i) n° 333 ter, trans-

• formateur, de 7 mötres 40 döcimötres; sous boiß clair.
2. Sur la commune de Vernier: la parcelle 821, d'une surface de 35

mötres 20 döcimötres. C'est avec toutes appartenances et döpendances et tous

objets, machines et matöriel d'exploitation, dösignös ä l'inventaire sous les
n°s 24 ä 94, comme accessoires d'immeubles, Bans exception ni röserve.

Mise ä prix: Les immeubles pourront ßtre adjugös, en im seul lot, möme
au dessous de la mise ä prix totale de trois cent nonante-quatre mille six cent
cinquante-huit francs, montant de l'estimation, soit: Immeubles fr. 218,000,
accessoires fr. 176,658.

Avis: l'ötat des charges et les conditions de la vente sont döpoeös ä
l'office des faillites, oü chacun peut en prendre connaissance.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungselngafet
(L. P. 295-297 nnd 300.)

Sursis concordatalre et appel aux cröanciers
' (B.-G. 295 -297 et 300.)

Den naebbenannten Schuldnern Ist für
die Daner von z-wei Monaten eine Nacb-
tassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen In der Eingabefrist beim
Sachwalter einznlegen unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubtgerversammlnng ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Les döblteurs ci -aprfts ont obtenu un
sursis concordatalre de dem mois.

Les cröanciers sont InVit6s ä produire
lenr cräances anprfts dn commissaire dans
le dftlai Qxe pour les productions, sous
peine d'fitre exclns des dölibörations
relatives an concordat.

Une assemblöe des crianders est con-
voquöe pour la date indlqu6e ci-dessous.
Les cröanciers penvent prendre connaissance

des piöces pendant les dix jours
qui prfcident l'assemblöe.

Kt. Basel-Stadt Zioilgericht des Kantons Basel-Stadt (2486)
Schuldner: Dreyfuss-Bollag, Sigmund, Inhaber der Firma

Sigmund Dreyfuss, Schuhhaus zum Siegfried, Eisengasse 17, in Basel.
Tag der Bewilligung der Stundung: 14. Juli 1922.
Sachwalter: Konkursamt in Basel.
Eingabefrist: Bis 8. August 1922.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 25. August 1922, nachmittags 3 Uhr,

im Gerichtshause, Bäumleingasse 1, Zimmer Nr. 7.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 15. August 1922 an auf dem Konkursamt

in Basel.

Kt. Schaffhausen Bezirksgericht Schaffhnusen (2470)
Auf gestelltes Ansuchen ist dem Dr. Bertsch', Roland, Teilhaber

der Kollektivgesellschaft Dr. R. & E. Bertsch, an der Hofackerstrasse, in
Zürich 7, derzeit Lehrer am Erziehungsinstitut Rhenania, A.-G., in Neuhausen,
durch Entscheid, des Bezirksgerichtes Schaffhausen vom 18. Juli 1922 eine
Nachlassstundung von zwei Monaten bewilligt worden unter Ernennung des
Rechtsanwaltes Adolf Brunner, in Zürich 1, zum Sachwalter.

Ct. de Vaud • District de Grandson (2487)
Döbiteur: Joerg, Emile, fabrique de cartons, & Pörosset riöre

Grandson.
Date du jugement accordant le sursis: 13 juillet 1922.
Oornmissaire au sursiB concordataire: H. Gilliöron, pröposö aux faillites,

-tTGrandson.- • • •

Dölai pour les productions: 11 aoüt 1922; • ' -
1

Assemblöe des cröanciers: Lundi 28 aoüt 1922,-ä 2 heures aprös-midi, &

l'Hötel-de-Ville, ä Grandson.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 17 aoüt 1922, au

bureau du commissaire.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordatalre
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Zürich Konkurskreis Wetzikon. (2495)
Die der Maschinenfabrik Hinwil A.-G., Hinwil, gewährte

Nachlassstundung ist laut Beschluss des Bezirksgerichtes Hinwil vom 29. Juni
1922 um zwei Monate, d.h. bis zum 11. September 1922, verlängert worden.

U s t e r, den 11. Juli 1922. ' Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Dr. E. Stadler, Rechtsanwalt.

Ct. de Frlbourg District de la Grughre (2472)
En date du 15 juillet 1922, le prösident du tribunal de la Gruyöre, k

Bulle, a prorogö de deux mois le sursiB concordataire accordö le 12 juin 1922
ä Deillon, Edouard, marchand de bötail, ä Bulle.

L'assemblöe des cröanciers qui ötait fixöe au 21 juillet 1922 est renvoyöe
au mercredi, 13 septembre 1922, ä 2 heures, k la salle du tribunal, Chäteau
de Bulle.

Les piöces seront & la disposition des cröanciers pendant les dix jours qui
pröeödent l'assemblöe.

B u 11 e, le 15 juillet 1922. Le commissaire au sursis: A. Ayer, subst.

Ct. de Genöve District de Genive (2488)
Par jugement du 14 juillet 1922 le tribunal a prorogö de deux mois le

sursis concordataire accordö le 28 mai 1922 ä Gilardi-Buhler,
Robert, nögociant, Rue Kleberg 16, ä Genöve.

L'assemblöe des cröanciers aura lieu: Lundi, 11 septembre 1922, ä 15
heures, salle des assemblöes de faillites, Taconnerie 7, & Genöve.

Le commissaire au sursiB: F. Lecoultre.

Yirtudltnj Uir in Nachlassvertrag — Dilibfntioi snr l'homolojati« di coicordat

(B.-G. 304 nnd 317.) (L. P. 304 et 317.) •

Die Gläubiger können Ihre Elnwen- - Les' opposants au concordat peuvent
dangen gegen den Nachlassvertrag In der se präsenter ft ('audience pour faire vaJotr
Verhandlung anbringen. lenrs moyens d'opposition.

Kt Bern Gerichtspräsident von Aarberg (2472)
als erstinstanzlicher Nachlassbehörde

Nachlassschuldner: WeibeL Adolf, Adolfs, Handelsmann, von und kl
Schüpfen.

Verhandlungstermin: Samstag, den 22. Juli 1922, .vormittag» 9% Uhr,
auf dem Richteramt Aarberg, im Amthause daselbst

Kt. Bern Gerichtspräsident II von Bern (2497)
als erstinstanzliche Nachlassbehörde

Nachlassschuldnerin: Firma R. Müller & C i e., A. G., Manometer- und
Ärmaturenfabrik, Chutzenstrasse 28, Bern.

Verhandlungstermin: Freitag, den 28. Juli 1922, 9 Uhr, im Amthauso
Bern, I. Stock, Zimmer Nr. 14.
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Ct. de Frlbourg Präsident du tribunal de l'arr. de la Sarine, ä Fribourg (2489)
Döbiteur: Claraz, Henri, manufacture fribourgeoise de papiers, k

Fribourg.
Jour, heure et lieu de l'audience: Mardi, 25 juillet 1922, ft 10 heures, en

la salle du tribunal, Maison judiciaire, ft Fribourg.

Ct. de Genßve Tribunal de premüre instance de Genive (2503)
Däbiteur: B a s s e t, Ii o u i s, marchand de combustibles, Rue du Clos 21,

aus Eaux-Vives, Genöve.
Jour, heure et lieu de l'audience: Mardi, 25 juillet 1922, ft 9 heures, ft

Genfeve, au Palais de Justice, Place du Bourg-de-Four, 2® cour, 1er 6tage,
salle Ä'.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Ct. de Berne Präsident du tribunal de Porrentrug (2504^

Däbiteur: W. i 1 d, A n t o i n e, fabrique de produits cäramiques, ä Bonfol.
Date de rhomologation: 7 juillet 1922.

Kt. Schwyz Bezirksgericht March in Lachen (2490/1)
Schuldner:
Gresch, Anton, Handlung, Siebnen.

Furrer-Züger, Heinrich, Küferei, Lachen.
Datum der Bestätigung durch Beschluß« des Bezirksgerichts March:

5. Juli 1922. Die Beschlüsse sind rechtskräftig geworden.

Ct. de Fribourg Office des failliles de l'arr. de la Sarine, ä Fribourg (2492)
Däbitrice: Veuve Stocker, Marie, n6e Kaeser, Cafä des Chemins-

de-fer, ft Fribourg.
Date de l'ordonnance homologuant le concordat: 11 juillet 1922.

Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal de Neuchätel (23941/51J
Döbitrice: Nouvelle Sociätä Anonyme des Automobiles

Mart ini, ft Saint-Blaise.
Commissaire: Mc Edmond Bourquin, agent d'affaires, ä Neuchätel.
Date du jugement d'bomologation: 6 juillet 1922.

Däbiteur: Staus s, Armand, nägociant, Rue de la Loge 6, k la Chaux-
de-Fonds.

Commissaire: M® Philippe Robert, avocat, ä'la Cbaux-de-Fonds.
Date du jugement d'bomologation: 7 juillet 1922.

Yerwerfüng des Nachlassvertrages — Rejet da concordat
(B.-G. 308 und 309.) • (L. P. 308 et 309.)

Kt. Schwyz Gerichlskanzlei March in Lachen (2493)
Schuldner: Murer, Albert, Scbuhbandlung, Siebnen.
Datum der Verwerfung: 5. Juli 1922.

Widerruf der Nachlassstundung — Revocation du sursis concordataire
(B.-G. 298, 308 und 309.) (L. P. 298, 308 et 309.)

Kt. St. Gallen Bezirksgericht St. Gallen, J. Abteilung (2494)
Das Bezirksgericht St. Gallen I. Abteilung bat in seiner Sitzung vom

14. Juli 1922 das Nachlassstundungsgesucb der Automatenstickerei
K r o n t b a 1 A. G., St. Gallen 0, zufolge Rückzugs durch die Gesuchstellerip I

am Protokoll als erledigt abgeschrieben. • • • „ I

Verschiedenes — Divers
Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal de Neuchätel (23961)

Däbiteurs: Hugentobler, Piquerez&Cie, manufacture de boites
de montre8, ä Peseux.

Commissaire: H.-C. Morard, präposä aux faillites, ä Boudry.
Date du jugement refusant l'bomologation: 7 juillet 1922.

Handelsregister — Registre de commerce — Reglstro dl commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Holz- und Metallwaren. — 1922. 14. Juli. Aus der Firma Dr.
Krüger & Cle. Handelsgesellschaft Trafic, Nahrungsmittel, Rohstoffe usw.,
mit Siz in Bern (S. H. A. B. Nr. 108 vom 22. April 1920, Seite 754), ist der
Gesellschafter Max de Bruin ausgetreten. Als neuer Kollektivgesellschafter
tritt dagegen in die Firma ein Gottfr. Werner Gilgen, von Basel, in Bern. Die
Firma wird abgeändert in Dr. Krüger & Gilgen. Nunmehrige Natur des
Geschäftes: Holz- und Metallwaren, Länggasstrasse 29.

15. Juli. Die Aktiengesellschaft Meiss & Co. Lloyd-Reisebureau, mit Sitz
in Zürich und Zweigniederlassung in Bern (S. H. A. B. Nr. 115
vom 6. Mai 1920, S. 846 und dortige Verweisung), bat in der Generalversammlung

vom 29. Juni 1922 beschlossen, die Verwaltung nur mit einem Mitglied
zu besetzen. Einziges Mitglied ist: Dr. Hans v. Meiss jun., bisb. Verwaltungsrat.

Derselbe zeichnet inskünftig mit Einzelunterschrift. Die Unterschrift des
ausgeschiedenen Verwaltungsrates Hans v. Meiss sen. ist orloscben.

Bureau Biel
Sägerei, Parketerie, Imprägnierungsanstalt. —

13. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Renfer & Cie. A. G., mit Sitz
in Biel-Bözingen (S. H. A. B. Nr. 72 vom 17. März 1921, Seite 554), hat in
der Generalversammlung der Aktionäre vom 12. Juli 1922 in Abänderung
von § 19 der Statuten die Mitgliederzahl des Verwaltungsrates auf 1—5
festgesetzt. Der Verwaltungsrat besteht zurzeit aus: Hermann Renfer, von Leng-
nau, Industrieller, in Biel-Bözingen, und Eduard Rufer, von Lyss, Notar, in
Biel.

Bau- und Möbelscbreinerei, Möbelhandlung. — 18.Juli.
Inhaber der Firma Arnold Voegtli, in Biel, ißt Arnold Vögtli, von Himmelried,

Schreinermeister, in Birf. Mechanische Bau- und Möbelschreinerei und
Möbelhandlung. Mattenstrasse 50.

18. Juli. Dio Aktiengesellschaft unter der Firma Gruea Watch Mfg. Co.
(A. G.), Fabrikation und Verkauf von Taschenuhren, mit Sitz in Biel (S. H.
A. B. Nr. 122 vom 13. Mai 1921, Seite 970), erteilt Einzelprokura dem Fritz
Hubacher, Sohn, von Hindelbank, Kaufmann, in Biel.

Uhrenfabrikation. — 14. Juli. Der Verwaltungsrat der
Aktiengesellschaft unter der Firma Vve. de A. Huguenin fils sodätä anonyme,
Uhrenfabrikation, mit Sitz in Biel (S. H. A. B. Nr. 24 vom 80. Januar 1919,
Seite 145), besteht aus: Georges Huguemin, Präsident; John Huguenin, Sekretär,

und Fritz Huguenin, alle von Le Locle, Fabrikanten, in BieL

14. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma'
Wyss & TröWer, Welta Watch Co. S. A. (Wyss & Tröhkr, fabriqoe d»horfax
gerie Welta S. A.), Uhrenfabrik, mit Sitz in B i e 1 (S. H. A. B. Nr. 819 vom
18. Dezember 1920, Seite 8392), setzt sich zusammen aus: Jean Louis Wyss,
von Boltigen, und Gerold Bertinus TVöhler, von Mühleberg, beide Fabrikanten,
in Biel.

Uhrenfabrikation. — 15. Juli. Der Verwaltungsrat der Akticin
gesellscbaft unter der Firma Paul Moser & Cie. A. G. (Paul Moser & Oe. S. A),
Ubrenfabrikation und Handel mit Uhren, mit Sitz in Bi e 1 (S. H. A B. Nr. 89
vom 14. April 1916, Seite 602), besteht zurzeit aus folgenden Mitgliedern:
Paul Moser, Uhrenfabrikant, Präsident, und Werner Moser, Kaufmann,
Sekretär, beide von Rüderswü (Bern), in Biel.

Bureau Büren a. A.
15. Juli. Die Käsereigenossenschaft Dotzigen, mit Sitz in Dotzigen (S. IL

A B. Nr. 70 vom 20. März 1911, Seite 454 und dortige Verweisung), hat in
ihren Generalversammlungen vom 13. November 1918 und 29. Oktober 1921
den Vorstand bestätigt, bzw. neu bestellt wie folgt: Präsident: Ernst Dubach,
bisher.; Kassier und Vizepräsident: Fritz Otti, bisher.; Sekretär am Platze
des ausgeschiedenen Nikiaus Otti: Hermann Otti, von Oberwil, Landwirt, in
Dotzigen; Beisitzer: Fritz Schär, bisher, und am Platze des Bendicht Rü-
fenacbt: Alfred Schär, Sattlermeister, von und in Dotzigen. Sämtliche Vom
Standsmitglieder führen wie bisher je zu zweien Kollektivunterschrift.

Bureau Saanen
14. Juli. Die Viehzucbtgenoesenschaft Trarbach, mit Sitz in Gstaad, hat

in ihrer Generalversammlung vom 5. Oktober 1921 ihren Vorstand neu
gewählt (S. H. A. B. Nr. 177 vom 25. Juli 1919, Seite 1318): Es wurden gewählt:
als Präsident: Alfred Brand-Frautschi, von Saanen, Landwirt, in Turbach;
als Sekretär: Alfred Müllener, von Saanen, Landwirt, in Turbach; als Kassier:
Johann Frautschi-Teuscber, von Saanen, Landwirt, in Turbach. Die
Unterschriftsberechtigung des bisherigen Präsidenten Emanuel Frautschi-von Sie-
benthal, von Saanen, Landwirt, Turbacb, ist erloschen.

15. Juli. Die ViebzuchtgenoS6enschaft Grund, mit Sitz in Gstaad, hat in
ihrer Generalversammlung vom 20. Dezember 1916 ihren Vorstand neu be-i
stellt (S. H. A. B. Nr. 225 vom 4. September 1918, Seite 1602): Es wurden
gewählt: als Präsident: Johann Romang, von Gsteig, Landwirt, in Grund;
als Sekretär: Arnold Raaflaub, von Saanen, Landwirt, in Moosfang; als Kassier:

Alfred Sumi-von Grünigen, von Saanen, Landwirt, in Grund; als Vize*
Präsident: Albert Brand, von Saanen, Landwirt, in Moosfang. Die
Unterschriftsberechtigung des bisherigen Präsidenten Johann von Miüinen, von
Boltigen, Landwirt, Matten bei Gstaad, ist erloschen.

Bureau Wangen a. A.
15. Juli. Aus der Direktion (Vorstand) der Genossenschaft unter der Firma

Genossenschaft der Konzessionsgemeinden des Elektrizitätswerkes Wangen
für Beschaffung elektrischer Energie, mit Sitz in Wangen a. A. (S. H. A. B.
Nr. 199 vom 7. August 1913 und dortige Verweisung), sind ausgeschieden:
Gottfried Sollberger, bisheriger Sekretär, und Alfred Pfister, bisheriger
Beisitzer. An ihre Stellen wurden gewählt: als Sekretär: Fritz Leuenberger, von
Dürrenroth, Notar, in Wangen a. A.; als Beisitzer: Ernst Pfister, von Wallis*
wil-Wangen, Spenglermeister, in Wangen a.A. Präsident und Sekretär

zeichnen, wie bisher, kollektiv.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)
15. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma

(Blsenbahngesellschaft Spiei-Ertenbach, mit Sitz in E r 1 e n b a c h (S. H. A. B.
Nr. 400 vom 29. Dezember 1899, Seite 1609), besteht nach den Statuten aus
sieben Mitgliedern, von denen fünf durch die Generalversammlung und zwei
durcb den Regierungsrat des Kantons Bern zu wählen sind. Der Verwaltung»,
rat wählt seinen Präsidenten und Vizepräsidenten. Vom Regierungsrat ge-
wählte Mitglieder sind: Regierungsrat Rudolf v. Erlacb, von und in Bern, und
Regierungsrat Emil Lobner, von Thun, in Bern. Von der Generalversammlung
gewählte Mitglieder sind: Jobann Jakob Rebmann, von Diemtigen, in Erfenbach;

Johann Jakob Hadorn, von Erfenbach, Notar, in Spiez; Franz Neuhaus,
Oberingenieur, von und in Thun; Hans Zumstein, von Seeberg, Fabrikant, in
Wimmis. Eine Stelle ist zurzeit vakant. Präsident des Verwaltungsrates ist
der bisherige, Johann Jakob Rebmann, obgenannt; Vizepräsident des
Verwaltungsrates ist ebenfalls der bisherige, Johann Jakob Hadorn, obgenannt.
Präsident oder Vizepräsident führen jeder einzeln namens der Gesellschaft did
rechtsverbindliche Unterschrift.

Glarus — Glaris — Glarona
1922.15. Juli. Aktiengesellschaft für Erstellung und Betrieb einer

Drahtsellverbindung Rüti-Braunwald, in Rüti (S.H.A.B. Nr. 269 vom 29. Juli 1901'
und Nr. 296 vom 17. Dezember 1918). Dem Verwaltungsrat gehören zurzeit
folgende Mitglieder an: Georg Streiff, Hotelier, von Betschwanden, in Rüti-
Braunwald, Präsident; David Heiz, Landwirt, von Rüti, in Rüti-Braunwald,
Kassier; Jacques Kundert, Bäcker, von und in Rüti, Aktuar; Jakob Kobelt,
Pfarrer, von Marbach (St. Gallen), in Betschwanden; Rudolf Hefti, Gemeindeverwalter,

von und in Diesbach.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

1922. 14 juillet. La sociätä anonyme Fabrique d'Engrais Chimiques de
Fribourg (Chemische Düugerfabrik Freiburg) ayant son siege ä Fribourg
(F. o. s. du c. du 26 octobre 1918, n° 255, page 1686), a composä son conseil
d'administration comme suit: Präsident: Frädäric Graenicher, banquier,
d'Aarau, Fribourg; membres: Marc Morel, banquier, de Vevey, k Lausanne;
Louis de Techtcrmann, ingänieur agricole, de et ä Fribourg; Pierre de Rahm,
rägisseur, de Giez sur Grandson, k Lausanne; Arthur Scbaechtelin, directeur,
de Renan (Berne), ä Fribourg; L6on Daguet, ingänieur chimiste, de et ä
Fribourg. La societe est valablement engagäe vis-ä-vis des tiers par la signature
individuelle du president du conseil d'administration Frädäric Graenicher et
de l'administrateur-däläguä L6on Daguet (F. o. s. du c. du 26 octobre 1918,
n» 255, page 1686).

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
14 Juli. Unter der Firma Entwässerungskörperschaft Landprat-Menziswil

hat sich, mit Sitz in T a f e r s und auf unbestimmte Dauer, eine Körperschaft
öffentlichen Rechtes gebildet im Sinne der Art. 52, 59, 703 Z. G. B. und
Art. 284 K. E. zum Z. G. B. Die Statuten datieren vom 19. Februar 1922. Die
Körperschaft bezweckt die Entwässerimg der in den Gemeinden Tafers und
Düdingen, um Landprat und Menziswil, liegenden Möser, laut den durch das
kulturtechnische Bureau in Freiburg ausgearbeiteten Plänen. Die direkt oder
indirekt interessierten, in dem von der Kostenverteilungskommission
festgesetzten Perimeter beteiligten Grundeigentümer werden im Sinne des Art. 703
Z. G. B. zum Beitritte verpflichtet Die Minderheit hat Rekursrecht an den
Staatsrat Die Mitglieder zahlen einen Beitrag an die Kosten gemäss einem
nach Massgabe des Bodenbesitzes auszuarbeitenden Verteilungsplane. Ein
Rekursrecht an den Staatsrat wird den Mitgliedern gewährleistet. Die Körperschaft

sucht bei Staat und Bund um die gesetzlichen Subsidien nach. Die
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Generalversammlung bestimmt die Art und vWeise der Bezahlung an die
Erstellungskosten. Sie bestimmt die Frist zur Bezahlimg, sie nimmt eventuell
'Anleihen auf und prüft und genehmigt alljährlich die Rechnung. Für die
Bezahlung der Beiträge haften die betreffenden Grundstücke, welche hierfür im
Sinne des Art 13 des kantonalen Gesetzes vom 10. Mai 1852 über die Boden-
.verbesserungen und Art. 782 und 784 Z. G. B. mit einem gesetzlichen Grundpfand

behaftet sind. Im Todesfalle geht die Mitgliedschaft ohne weiteres auf
die Erben über, welche die Rechte und Pflichten derselben übernehmen. Bei
Verkauf oder Tausch der Grundstücke hat der Genossenschafter die Mitgliedschaft

zu überbinden. Im Falle des Konkurses oder der Auspfändung steht es
dem neuen Erwerber frei, das gesetzliche Pfand durch Bezahlung des Anteiles
zu lösen oder die Mitgliedschaft mit allen Rechten und Pflichten zu
übernehmen, haftet jedoch nichtsdestoweniger für die Unterhaltungs- und
Verwaltungskosten. Für die Verbindlichkeiten der Körperschaft haften ferner
die Mitglieder persönlich und solidarisch. Ein direkter Geschäftsgewinn ist
nicht beabsichtigt. Die Organe der Körperschaft sind die Generalversammlung,
der Vorstand und die Rechnungsrevisoren. Der Vorstand besteht aus dem
Präsidenten, dem Vizepräsidenten, dem Sekretär-Kassier und zwei Mitgliedern.
Die rechtsverbindliche Unterschrift führen namens der Körperschaft der
Präsident und der Sekretär durch kollektive Zeichnung. Die Statuten sind vom
Staatsrate in der Sitzung vom 17. März 1922 genehmigt worden. In der
Generalversammlung vom 19. Februar 1922 sind in den Vorstand gewählt wor-'
den: Präsident: Joseph Blanchard, Grossrat und Landwirt, von und in Tafers;.
Vizepräsident: Johann Bertschy, Landwirt, von Düdingen, in Angstorf;
Sekretär-Kassier: August Meuwly, Gerichtsschreiber, von Liebistorf, in Tafers;
Mitglieder: Henri Boccard, Verwalter, von und in Freiburg, und Jakob Gauch,
Landwirt, von und in Tafers.

Solothura — Soleure — Soletta
Bureau Balslhal

Buchbinderei, Geschäftsbücherfabrik, Einrahmungen.
— 1922. 15. Juli. Die Firma J. Vogt-Studer, in Baisthal, Buchbinderei,

Geschäftsbücherfabrikation und Einrahmungsgeschäft (S. H. A. B. Nr. 109
vom 3. Mai 1911, Seite 737), ist infolge Verzichts des Inhabers erloschen.

Bureau Olten-Gösgen
14. Juli. Aktiengesellschaft Jäggi Baugeschäft Ölten, in Ölten (S. H. A.

B. Nr. 236 vom 15. September 1921, Seite 1667 und dortige Verweisung).
Mitglieder des Verwaltungsrates srnd: Jakob Jäggi, Baumeister, von und in
Ölten, Präsident; Fianz Jäggi, Baumeister, von Hersiwil, in Ölten; Albert
Jäggi, Baumeister, von Hersiwil, in Brugg.

14. Juli. Bora & Co. Düngerwerke Ölten Aktiengesellschaft (Born & Co.
Fabrique d'Engrais chinriques Ölten Socigtg Anonyme) (Born & Co. Fabbrica
di concimi chimid Ölten Societä Anonhna), in Olteai (S. H. A. B. Nr. 165 vom
28. Juni 1920, Seite 1230). Der Verwaltungsrat besteht ans folgenden
Mitgliedern: Jakob Ochsner, Privatier, von Volketswil (Zürich), in Zürich, Präsident;

Hans Born, Fabrikdirektor, von Bannwil (Bern), in Ölten; Alfred
Ochsner, Landwirt, von Volketswil, in Fehraitorf.

14. Juli. Sociltg de Tanoerie Ölten (Gerberei Ölten A. G.), in Ölten (S. H.
A. B. Nr. 5 vom 6. Januar 1921 und dortige Verweisungen). Der Verwaltungsrat

ist wie folgt bestellt: Georges Marcuard, Bankier, von und in Bern, Präsident;

Ernest Strittmatter, Advokat, von und in Nenenburg, Vizepräsident;
Ferdinand Caspari, Kaufmann, von Bern, in Faoug (Waadt), Sekretär; Albert
von Graffenried, Kaufmann, von und in Bern; Hans Kappeler, Gerbereibesitzer,

von und in Frauenfeld.
14. Juli. Motorwagenfabrik Berna A. G. (Fabriqüe d'Automobiles Berna '

S. A.) (Motocars factory Berna Ltd), in Ölten (S. H. A. B. Nr. 214 vom 30. Au1'
gust 1921 und dortige Verweisungen). Mitglieder des Verwaltungsrates sind:
Heinrich Heer, Ingenieur, von Glarus, in Ölten, Präsident; Albin Leuzinger,
Privatier, von Thalwil, in Rapperswil, Vizepräsident; Emil Schenker,
Fürsprech und Notar, von und in Ölten; Johann Jakob Opprecht, Kaufmann, von
Buch-Birwinken, in St Gallen.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
Damenstoffe und Resten. — 1922. 13. Juli. Die Firma Robert

Winter, in Baad (S. H. A. B. Nr. 20 vom 23. Januar 1920, Seite 130). Handel
in Damenstoffen und Resten, hat ihr Geschäftslokal verlegt nach: Blumenrain

16.
13. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma

London Tea Company Limited, in Basel (S. H. A. B. Nr. 221 vom 22.
September 1915, Seite 1282), Handel in Tee, besteht aus Victor Friedrich,
Kaufmann, und Georg Haller-Suter, Partikular, beide von und in Basel. Beide
führen die rechtsverbindliche Einzelunterschrift für die Gesellschaft. Die
Gesellschaft hat ihr Geschäftsdomizil verlegt nach Roeshofgasse 8.

13. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma
Basler Stückfärberei A. G., in Basel (Si H. A. B. Nr. 53 vom 5. März 1919,
Seite 354), besteht zurzeit aus: Fritz Lindenmeyer-Seiler, Industrieller, von
und in Basel, Präsident; Werner Schetty-Strübin, Industrieller, von und in
Basel, Vizepräsident; August Schetty-Strübin, Industrieller, von und in Basel,
Sekretär; Rudolf Schetty-Wybert, Industrieller, von und in Basel; Max
Lindenmeyer-Christ, Industrieller, von und in Basel; Dr. Rend Clavel,
Industrieller, von Basel, in Äugst (Basel-Land); Alexander Clavel-Respinger,
Industrieller, von Basel, in Riehen.

13. Juli. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Schweizerische
Kreditanstalt, in Zürich, mit Zweigniederlassung in Basel (S. H.
A. B. Nr. 316 vom 27. Dezember 1921, Säte 2507/8), besteht der
Verwaltungsrat aus folgenden Personen: Dr. Julius Frey, Bankier, von Möhlin
(Aargau), in Zürich 2, Präsident; Wilhelm Caspar Escher, alt Bankdirektor, von
Zürich, in Zürich 2; Fritz Jenny-Dürst, Fabrikant, von und in Ziegelbrücke;
Dr. Hermann Stoll, Generaldirektor, von Zürich, in Zürich 2; Eduard von
Orelli, Bankier, von Zürich, in Zürich 1; Dr. Alfred Frey, Präsident des
Handels- und Industrievereins, von Gontenschwil, in Zürich 8; Wilhelm Heinrich
Diethelm, Kaufmann, von St. Gallen, in Zürich 8; Otto Aider, Fabrikant, von
und in St. Gallen; Carl Ahegg, Kaufmann, von Zürich, in Zürich 8; Dr. Alfred
Schwarzenbach, Kaufmann, von Thalwil, in Horgen; Peter Tschudi-Freuler,
Fabrikant, von und in Schwanden; Eduard Schmid-Coraggioni, alt Verwalter,
von und in Luzern; Peter Vischer, Fabrikant, von und in Basel; Dr. Fritz
Fleiner, Professor, von Aarau, in Zürich 6; John Syz, Fabrikant, von Zürich,
in Zürich 1; Dr. Alfred Gporg, Direktor, von und in Genf; Hermann Kurz,
alt Bankdirektor, von Aarau, in Zürich 2, und Roger Marcuard-Stettler,
Privatier, von und in Bern.

Holzhandel. — 13. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft
unter der Firma Schmidt Söhne A. G., in Basel (S. H. A. B. Nr. 121 vom
26. Mai 1917, Seite 844), Betrieb eines Holzhandels-Geschäftes usw., ist
bestelltwie folgt: Eduard Schmidt-Maier, Industrieller, und Fritz Abt-Schmidt,
Kaufmann, beide von und in BaseL

^1.3. Juli. Der Vcrwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma
'S* d*ani8che Industrie in Basel, in Basel (S. H. A. B. Nr. 249

vom 10. Oktober 1921, Seite 1963), besteht aus: Oskar Ritter, Bankier, vonsei und Biel, in Basel, Präsident; .1^. Paul Scherrer, Advokat und. Notar,

von und in Basel, .Vizepräsident; Fritz Stehlin, Architekt, von und in Basel;
Rudolf Vest-Gysin, Bankier, von und in Basel; Carl Sulzer-Schmid, Ingenieur,
von und in Winterthur; Alfred Staehling, Rentier, von Versailles, in St
Raphael; Henri Rieber, Ingenieur, von und in Basel; Leopold Dubois, Bankier,
von Le Locle, in Basel; Dr. Paul VonderMühll, Arzt, von und in Basel; Arnold
Gugelmann-Legler, Fabrikant, von Attiswil uind Langenthal, in Langenthal;
Dr. Eduard Ziegler, Direktor, von Winterthur, in Basel.

13. Juli. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Erste Actienbrennerei,
in Basel (S. H. A. B. Nr. 7 vom 10. Januar 1922, Seite 54), Fabrikation und
Handel in Spirituosen usw., bestellt der Verwaltungsrat zurzeit aus: Wilhelm
von Gonten-Werth, Kaufmann, von und in Basel, Präsident; Oskar Kilhni,
Kaufmann, von und in Biel (Bern), und Frau Dr. Paula Detcheff-von Gonten,
bulgarische Staatsangehörige, von Leysin (Waadt).

Eier, Butter, Käse. — 13. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft

unter der Firma Wächter & Cie. Aktiengesellschaft, in Basel (S. H.
A. B. Nr. 117 vom 17. Mai 1919, Seite 847), Handel in Eiern, Butter und
Käse usw., ist bestellt aus: Adolf Rösch-Waechter, Kaufmann, von und in
Basel.

Uniformkragen usw. — 13. Juli. Die Aktiengesellschaft unter
der Firma A. G. Baur & Cie., in Basel (S. H. A. B. Nr. 87 vom 16. April 1914,
Seite 641/2), Fabrikation von Uniformkragen usw., hat in der Generalversammlung

vom 15. April 1922 ihre Statuten revidiert. Die im Schweizerischen •

Handelsamtsblatt Nr. 87 vom 16. April 1914, Seite 641/2, publizierten
Tatsachen sind dadurch nicht verändert worden. Der Verwaltungsrat besteht zurzeit

allein aus David Nathan-Geissmann, Kaufmann, von und in Basel, der
wie bisher zur Alleinunterschrift berechtigt ist. Das Geschäftslokal befindet"
sich nunmehr: Marktgasse 6.

Bergwerks- und Hüttenprodukte usw. — 14. Juli. In der
Aktiengesellschaft unter der Firma Carl Sjpaeter Aktiengesellschaft, in Basel
(S. H. A. B. Nr. 279 vom 4. November 1920, Seite 2083), Handel mit
Bergwerks- und Hüttenprodukten usw., besteht der Verwaltungsrat aus: Wilhelm
v.Oswald, Geheimer Kommerzienrat, Bergassessor a.D., deutscher
Staatsangehöriger, wohnhaft auf Schloss Friedewalt bei Daaden (Rheinprovinz);
Kommerzienrat Carl Spaeter, Industrieller, deutscher Statsangehöriger, in
Coblenz a. Rh.; Theodor Müller, Bankdirektor, von Frauenfeld, in Basel; Carl
Brenner, Kaufmann, von Weinfelden, in Basel; Dr. Max Brugger,
Bankdirektor, von Berlingen, in Basel.

14. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma
Compagnie Internationale des Wagons-Lits et des Grands Express Europdens,
in Brüssel, mit Zweigniederlassung in Basel (S. H. A. B. Nr. 183 vom 3.
August 1918, Seite 1258), besteht aus folgenden Personen: Jean Jadot, belgischer

Staatsangehöriger, Gouverneur der Societe G6m6rale, in Brüssel, Präsident;

Graf Louis-Mario-Frödöric-Guillaume de Segur-Lamoignon, französischer

Staatsangehöriger, Rentier, in Paris, Vizepräsident; Lucien Villars,
französischer Staatsangehöriger, Präsident der Banque de l'Union Parisieime, •

in Paris; Davison Dalztel, baronet, englischer Staatsangehöriger, Mitglied des
englischen Parlaments, Präsident der Pullman Company Limited, in London;
Paul Cretenier, französischer Staatsangehöriger, Verwalter der Banque fran-
faise et italienne pour l'Amörique du Sud, in Paris; Gustave Donegani,
italienischer Staatsangehöriger, Delegierter, Mitglied des Verwaltungsrates der
Soci6td des Phosphates Tunisien, in Paris; Andrö Homberg, französischer
Staatsangehöriger, Vizepräsident der Sociöte G6n6rale, in Paris; Frank Henry
Houldgr, englischer Staatsangehöriger, Präsident der Houlder Line, in London;
Louis Lion, französischer. Staatsangehöriger, Mitglied des Verwaltungsrates
der Banque de l'Union Parisienne, in Paris; Graf Adrien de Montebello, fran-
kösischer Staatsangehöriger, Rentier, in Paris: Renö Nagelmackers, belgischer
Staatsangehöriger, Industrieller, in Paris; Commandeur Erasmo Piaggio,
italienischer Staatsangehöriger, Mitglied des italienischen Senates, in Rom;
Freiherr P. de Romana-Suari, spanischer Staatsangehöriger, Mitglied des
Eisenbahnverwaltungsrates, von Madrid, zu Saragossa und zu Alicante, in-
Barcelona; Adolphe Salles, französischer Staatsangehöriger, Präsident des
Verwaltungsrates des Crödit Commercial de France, m Paris; Giacomo Te-
deschi, italienischer Staatsangehöriger, Generaldirektor der Banque Commer-
ciale italienne, in Mailand; Giuseppe Toeplitz, italienischer Staatsangehöriger,
Delegierter, Mitglied des Verwaltungsrates der Banque Commerciale italienne,
in Mailand.

14. Juli. Der Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft unter der Firma
A. G. für Verwaltung von Liegenschaften, in Basel (S. H. A. B. Nr. 150 vom
25. Juni 1919, Seite 1112), besteht aus: Emil Burkart-Spiess, Brauereivertreter,

von und in Basel, Präsident; Dr. Paul Du Pasquier, Professor, von
Neuenbürg, in Lausanne.

Eisengiesserei usw. — 14. Juli. Der Verwaltungsrat der
Aktiengesellschaft unter der Firma Aemmer & Cie. A. G., in Basel (S. H. A. B. Nr. 84
vom 13. April 1915, Seite 494), Betrieb einer Eisengiesserei usw., besteht aus:
Ferdinand Aemmer-Girod, Maschinenfabrikant, von Beatenberg (Bern), in
Basel; Nikiaus Emil Strübin-Aemmer, Kaufmann, von und in Basel; Eduard
Aemmer, Ingenieur, von Beatenberg (Bern), in Madrid (Spanien).

Musikverlag. — 15. Juli. Dr. Christoph Bernoulli, von und in Basel,
und Dr. Robert. Sondheimer, bayrischer Staatsangehöriger, in Berlin, haben
unter der Firma Bernoulli & Cie., in Basel, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit dem 15. Juli 1922 beginnt. Musikverlag. Holbein-
strasse 69.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
1922. 14 Juli. Aktiengesellschaft Schweizerischer Bankverein (SocUtä

de Banque Suisse) (Societä dl Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation), mit
Gesellschaftssitz in Basel und Geschäftssitz (Zweigniederlassung) in S c h a f f-
hausen (S. H. A. B. Nr. 104 vom 5. Mai 1922, Seite 878). Die Unterschrift
des Ulrich Seiler als Prokurist der Zweigniederlassung Schaffhausen
ist erloschen.

14. Juli. Dem Verwaltungsrat der 'Aktiengesellschaft Ä.-G. für
Elektrische Unternehmungen Schaffhausen, in Schaffhausen (S. H. A. B. Nr.- 56
vom 28. Februar 1921, Seite 434), gehören, ausser dem zeichnungsberechtigten
Präsidenten und Delegierten Ernst Schmidheiny, Industrieller, von Balgach,
in Heerbrugg (St. Gallen), noch an: Dr. Max Kolb, Rechtsanwalt, von
Güttingen (Thurgau), in Zürich 1, und Anton Küster, Bankier, von Altstätten
(St. Gallen), in Turin (Italien).

15. Juli. Aktiengesellschaft A.-G. der Ziegelfabriken Thayngen und
Rlckelshausen, in Thayngen (S. H. A. B. Nr. 5 vom 6. Januar 1921, Seite 36).
Dem Verwaltungsrat gehören, ausser dem bereits eingetragenen zeichnungs-'
berechtigten Präsidenten, Jakob Schmidheiny, Ingenieur, von Balgach (St.
Gallen), in Heerbrugg (St Gallen), .noch an: Adolf Angst, Privatier, von WH
(Zürich); Eugen Frey, Ingenieur, von Schaffhausen; Dr. Emil Walder, Bank-
direkter, von St. (Lallen; diese drei in Schaffhausen; Heinrich Schauwecker,
Kaufmann, von Schaffhausen, in Bern; Dr. Max Wassmer, Industrieller, von
Aarau, in Bremgarten bei Bern, und Theodor Schaefle, Ingenieur, von Schafft
hausen, in Thayngen, der zugleich' zeichnungsberechtigter Geschäftsleiter der
Gesellschaft ist

15 Juli. Die Oberrhein Aktiengesellschaft für Industriewerte, in ScHaff-
bau8en (S.H. A.B. Nr. 821 vom 21. Dezember 1920, Seite 2406), hat in der
Generalversammlung ..vom 14. Juni 1922 ihre Statuten revidiert und dabei



N° 166 — I42|

folgendo Abänderung der veröffentlichten. Tatsachen getroffen: Gegenstand
des Unternohmons. sind: a) die Beteiligung an industriellen Unternehmungen
aller Art im In-, und Auslande; b) alle mit dem vorstehenden Gesollschafts-
zwock zusammenhängenden Geschäfte. Sodann.hat dio Generalvorsammlung
an Stelle des verstorbenen Verwaltung6ratsmitgliedes Jakob -Weber, Direktor,
dessen Unterschrift erloschen ist, zum Mitglied des Verwaltimgsrates gewählt:
Hans Knocpfcl, Diroktor, von Speicher (Appenzell A.-Rh.), in Küsnacht
(Zürich), dem vom Yerwaltungsrat die rechtsverbindliche Unterschrift kollektiv
mit einem der ührigen Zeichnungsberechtigten der Gesellschaft erteilt wurde.
Das Domizil der Gesellschaft befindet sich nunmehr bei Alhert Habicht-Kolb,
alt Bankdircktor, von und in Schaffhausen, Fäsenstauhstrasse Nr. 30.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.
1922. 15. Juli. Aktiengesellschaft unter der Firma Bad- & Schwimmanstalt

in Herisau, mit Sitz in H e r i s a u (S. H. A. B. Nr. 12 vom 16. Januar
1913, Seite 81 und dortige Verweisungen). Aus dem Verwaltungsrate ist der
bisherige Präsident Jakob Merz ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Der Verwaltungsrat setzt sich nun wie folgt zusammen: Hermann
Mcttler, Fabrikant, von Herisau, Präsident; Ernst Gähler, Appreteur, von
Herisau, Vizepräsident; Jakoh Hartmann, Wirt und Bäcker, von Mogelsherg
(St. Gallen), Kassier; Paul Aider, Kaufmann, von Herisau, Aktuar, und Louis
Loheck, Architekt, von Herisau, Beisitzer; alle in Herisau wohnhaft. Der Präsident

und der Kassier führen kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift für
die Gesellschaft

15. Juli. Aktiengesellschaft unter der Firma Elektra Lachen-Walzenhausen,

mit Sitz in Walzenhausen (S. H. A. B. Nr.. 112 vom 4. Mai 1908, Seite
795). Der Verwaltungsrat setzt sich aus folgenden Mitgliedern zusammen:
Johannes Rohner, Zwirner, von Walzenhausen, Präsident; Jakoh Hohl, Bäcker,
von Wolfhalden, Aktuar; Albin Sturzenegger, Spezereihändler, von Walzen-
hausen, Kassier; alle drei in Walzenhansen wohnhaft.

15. Mai. Aktiengesellschaft unter der Firma Gaswerk Herisau A.-G., mit
Sitz in Herisau (S. H. A. B. Nr. 23 vom 28. Jannar 1916, Seite 140 und dortige
Verweisungen). Der Verwaltungsrat setzt sich aus folgenden Mitgliedern
zusammen: Emil Tanner-Fritsch, Kaufmann, von Herisau, Präsident; Johann
Conrad Aider, Privatier, von Herisau, Vizepräsident; Dr. Johannes Baumann,
Landammann, von Herisau; Hermann Müller] Kaufmann, von Dübendorf (Zü-
rich), und Dr. Carl Meyer, Advokat, von Herisau; alle in Herisau wohnhaft!

15. Juli. Aktiengesellschaft unter der Firma A.-G. Textil Herisau, mit
Sitz in Herisau (S, H. A. B. Nr.' 77 vom 22. März 1921, Seite 495 und dortige
Verweisungen). Der Verwaltungsrat setzt sich aus folgenden Mitgliedern
zusammen: Hans Ruckstuhl, Präsident; Otto Lobeck, Vizepräsident, und Adolf
Eitel, weiteres Mitglied; alle drei Kaufleute, von und wohnhaft in Herisau.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1922. 14. Juli. Konsumverein Bazenheid, Aktiengesellschaft mit Sitz in

Bazenheid (S. EL A.B. Nr. 308 vom 15! Dezemher' 1911, Seite 2070). Der
Verwaltungsrat besteht zurzeit auB folgenden Mitgliedern: Jacob Kuratli,
Kaufmann, von Nesslau, Präsident (hisher); Johann Grämiger, Kaufmann, von
Kirchberg, Vizepräsident; Josef Stillhard, Sticker, von Bütschwil, Aktuar (bisher

Aktuar-Stellvertreter); Johann Wehrli, Kaufmann, von Zuzwil, Aktuar-
Stellvertreter, und Konrad Wartenweiler, Sticker, von Neukirch a. d. Thür;
alle in Bazenheid. Die Unterschriften von Wilhelm Baumgartner und Alhert
Rutsche sind erloschen.

14. Juli. Maschinenfabrik Rapperswil A.-G., Aktiengesellschaft mit Sitz
in Rapperswil (S. H. A. B. Nr. 98 vom 14. April 1921, Seite 751). Aus dem
Verwaltungsrat ist Alhert Rebsamen ausgeschieden und dessen Unterschrift'
erloschen. •

'
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14. Juli. Weberei Azmoos, Aktiengesellschaft mit Sitz in Azmoos, Ge-'
meinde Wartan (S.H.A.B. Nr. 39 vom 16. Februar 1922, Seite 287). Der
Verwaltungsrat besteht zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Alfred Blumer,
Fabrikant, von und in Engi (Glarus), Präsident; Jean Fritz Blumer,'Fahrik-
direktor, von und in Engi (Glarus), und Heinrich Anderegg, Fabrikdirektor,
von Wattwil, in Azmoos. Die rechtsverbindliche Einzelunterschrift führt der
Präsident des Verwaltungsrates Alfred Blumer. Die Unterschriften von Carl
Wilhelm Breimaier und Heinrich Anderegg sind erloschen.

14. Juli. Beton-Schleuderwerke A.-G., Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in
Solothurn und Zweigniederlassung in Schmerikon (S.H.A.B.
Nr. 239 vom 18. Scptemher 1920,' Seite 1787). Der Verwaltungsrat hesteht
zurzeit aus folgenden Mitgliedern: Dr. Robert Schöpfer, Regierungsrat, von
und in Solothurn; Fritz Moser, Ingenieur, von Burgdorf, in Zollikon; Dr.
Samuel Ankersmith, Ingenieur, von und in Solothurn, und Otto Spillmann,
Chemiker, von und in Solothurn.

Kleiderfärberei und chemische Waschanstalt. —
14. Juli. Die Firma L. Rlchli-Schmld, Färberei und chemische Waschanstalt,
in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 93 vom 20. April 1918, Seite 649), ist infolge
Verzichts der Inhaherin erloschen. Aktiven und Passiven werden von der
neuen Firma «Hermann Richli-Schmid» ühernommen.

Inhaber der Firma Hermann Richli-Schmid, in Sk Gallen, ist Hermann •

Richli-Schmid, von Hergiswil (Luzern). in Sk Gallen. Diese Firma übernimmt
die Aktiven und Passiven der erloschenen Frma «L. Richli-Schmid». Kleider-
färberei und chemische Waschanstalk Moo.shrttckstrasse Nr. 9 h.

Graubünden — Grisons — Grigioni
1922. 14. Juli. Die Aktiengesellschaft Chur-Arosa-Bahn, in Chur (S. H.

A. B. Nr. 244 vom 17. Oktober 1916, Seite 1562), hat in ihrer Generalversammlung

vom 11. Juni 1921 die Statuten revidierk Mit Bezug auf die publizierten
Tatsachen sind keine Aenderungen zu verzeichnen. Der Verwaltungsrat setzt
sich wio folgt zusammen: Präsident: Nak-Rat Anton Caflisch, Landwirt, von
und in Flerden; Vizepräsident: Dr. Anton Mculi, Rechtsanwalt, von Nufenen,
in Chur; weitere Mitglieder: Joseph Schütter, Stadtrat, von Vilters, in Chur;
Nat.-Rat Eduard Walser, Regierungsrat, von Seewis i. P., in Chur; Dr. Georg
Willi, Regierungsrat, von Ems, in Chur; Dr. Georg Hartmann, Stadtpräsident,
von Schiers, in Chur; Christian Bärtsch, Kupferschmied, von und in Chur;
Dr. Alois Brügger, Advokat, von Churwalden, in Chur; Hermann Bernet,
Advokat, von Gommiswald, in Arosa; Luzius Brunold, Landwirt, von und in
Arosa; Michel Hold, Kaufmann, von und in Arosa; Hans Brunold, Landwirt,
von und in Peist; Gustav Bener, Ingenieur, von und in Chur; Dr. Albert Pe-
dolin, Arzt, von Chur, in Arosa; August Henne, Forstinspektor, von Chur, in
Bern; Martin Christoffel, Kaufmann, von Trins und Chur, in Chur, und Georg
Mattli-Trepp, Lehrer, von und in Langwies. Die rechtsverbindliche Unterschrift
führt der Präsident oder der-Vizepräsident-kollektiv mit dem Sekretär-Buchhalter

Sebastian Profanter, von Castiel, in Chur. Die Unterschrift Gustav
Bener ist erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
1922.10. Juli. Unter dem Namen Pensions- & Notstandsfonds der Arbeiter

der ehemals Bächtold'schen Maschinenfabrik (Bächtoldstiftung) besteht eine

Stiftung der Firma «Bächtold & Co.», Steckhorn, gemäss Ark 80 des
Schweizerischen Zivilgesetzbuches, mit Sitz in Steckhorn. Die Stiftungsurkunde

datiert vom 21. Juni 1922. Die Stiftung bezweckt in erster Linie, die
Arhciter der ehemals Bächtold'schen Maschinenfabrik in Steckhorn gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität und Arbeitslosigkeit zu sichern

und auch sonst in jeder geeigneten Weise deren Wohlfahrt zu fördern. Aus
dem Stiftungsfonds oder dessen Erträgnissen dürfen keinerlei Zahlungen he<
stritten werden, zu denen die Stifterin resp. deren Rechtsnachfolger durch die
gegenwärtige oder zukünftige eidgenössische oder kantonale Gesetzgebung
verpflichtet wird._ Das Stiftungskapital darf nur in Ausnahmefällen und nur im
Einverständnis mit der Stifterin, resp. deren Rechtsnachfolgern, das heisst den
jeweiligen Geschäftsinhabern, angegriffen werden. Der jeweiligen Geschäftsinhabern!

bleibt das Recht gewahrt, das Stiftungskapital für die gesetzlichen
Beiträge an die Arbeitslosenunterstützung zu verwenden. Die Stiftung folgt im
Falle der Finnaänderung oder des Uehergangcs des Geschäftes an einen
Rechtsnachfolger der neuen Firma als ihr angegliederte • Wohlfahrtscinrich-
tung. Bei Auflösung der Firma des Geschäftsinhabers wird, ausgenommen im

• Falle des § 9 der Statuten, auch die Stiftung aufgelöst. Das in diesem Falle
hei der. Auflösung vorhandene Stiftungsvermögen ist ausschliesslich im
Interesse der im Momente der Auflösung vorhandenen stiftungsberechtigten Per-,
sonen zu verwenden. Die Modalitäten der Verteilung hestimmt der im
Zeitpunkte der Auflösung bestehende Stiftungsrat. Das Organ der Stiftung ist der
Stiftungsrat, bestehend aus drei Mitgliedern, wovon zwei durch die Stifterin,'
resp. die jeweilige Geschäftsinhaberin als Rechtsnachfolgerin der Stifterin,
und das dritte durch die stiftungsberechtigte Arbeiterschaft gewählt werden.
Der Stiftungsrat vertritt die Stiftung nach aussen und ist zu allen nach Gesetz
und Statuten im Interesse der Stiftung erforderlichen Rechtshandlungen
ermächtigt. Die rechtsverbindliche Unterschrift für die Stiftung wird durch je
zwei Mitglieder des Stiftungsrates kollektiv geführk Der Stiftungsrat hesteht
zurzeit aus: Arthur Rieter, Industrieller, von Winterthur, in Steckhorn;-Walter
Baer, Prokurist, von Zürich, in Salenstein, und Konrad Hausmann, Hobler,
von und in Steckborn.

Kolonialwaren: — 10. Juli. Inhaber der Finna Jakob Schoch-
Grob, in Kreuzlingen, ist Jakob Schoch-Grob, von Winterthur, in Kurzricken-
bach, und erteilt Prokura an Julius Schaufelberger, von Winterthur, in
Kreuzlingen. Kolonialwaren.

11. Juli. Bauten- & Grundstück-Genossenschaft (Immobiliengenossenschaft
Zürich), mit Hauptsitz in Zürich und Zweigniederlassung in Frauen

f e 1 d (S. H. A. B. Nr. 296 vom 18. Dezember 1914, Seite 1894; Nr. 29 vom
5. Fehruar 1919, Seite 178; Nr. 167 vom 14. Juli 1919, Seite 1246, und Nr. 28
vom 27. Januar 1920, Seite 156). Die Unterschrift des Jakoh Weber-Schurter,
Direktor, ist zufolge Todes erloschen. Die hisherigen beiden Vorstandsmitglieder

Vizedirektor Dr. jur. Willy Schulthess, von Zürich, in Zollikon, und
Filialdirektor Hermann Felix, von Braunau, in Frauenfeld, sind zu Direktoren der
Schweizerischen Bodenkredit-Anstalt ernannt worden. In deren Unterschriftführung

ist keine Aenderung eingetreten.
13. Juli. Käsereigesellschaft Ergeten, in Ergeten-Gottshaus (S. H. A. B. Nr. 332

vom 24. Oktober 1899, Seite 1338). In der Generalversammlung vom 4. März
1922 haben die Genossenschafter ihre Statuten abgeändert und dabei folgende
Aenderungen vorgenommen: Die Gesellschaft bezweckt die bestmögliche
Verwertung der verfügharen Milch durch Gewinnung von Molkereiprodukten, sei
es durch Selhstbetrieh der Käserei oder durch Verkauf der Milch an einen
Käser. Die Aufnahme von Mitgliedern erfolgt durch Beschluss der Generalversammlung

und Unterzeichnung der Statuten. Ueher allfällig zu entrichtendes
Eintrittsgeld heschliesst die Genossenschaftsversammlung. Bei Handänderung
im Liegenschaftsbesitze, sei es durch Kauf oder Erbe, gehen Rechte und Pflichten

ohne weiteres an den Rechtsnachfolger über. Die Mitgliedschaft geht
verloren durch freiwilligen Austritt nach vorausgegangener schriftlicher
halbjähriger Kündigung und durch Ausschluss. Ausgetretene oder ausgeschlossene
Mitglieder bzw. deren Erben verlieren jeden Anspruch an das Genossenschaftsvermögen.

Die Austrittsentschädigung infolge Kündigung oder Ausschluss
wird durch, jeweiligen Genossenschaftsheschluss festgesetzt. Hierhei ist'die
Grösse der Liegenschaft (urharen Boden), sowie die Höhe der hestehenden
Aktiven -und Passiven der Gesellschaft massgehend.' Jedes Mitglied ist
verpflichtet, je nach Grösse und Ertrag seiner Liegenschaft Kühe zu halten und
die Milch, welche nicht für den eigenen Hausbedarf und zur Viehaufzucht he-
nötigt wird, in die Käserei zu liefern, sowie zur Entrichtung eines von der
Genossenschaftsversammlung alljährlich zu heschliessenden Beitrages zur
Deckimg von Defiziten oder zur Amortisation der Passiven, wobei die Berechnung

nach der urbaren Fläche der Liegenschaft stattfindet. Bei Verkauf von
Heu und Emd an Nichtmitglieder ist eine Ahgabe von 1 Fr. per 100 kg zu
entrichten und hei Verkauf von Kulturboden an Nichtmitglieder 200 Fr. pro
Juchart zu hezahlen. Die übrigen publizierten Bestimmungen haben eine
Aenderung nicht erfahren.

Fergerei für Hand- und Schifflistickerei. — 14. Juli.
Aus der Kommanditgesellschaft unter der Firma W. Hoftnann & Co., Fergerei
für Hand- und Schifflistickerei, in Arbon (S.H.A.B. Nr. 149 vom 12. Juni
1920, Seite 1107), ist der Kommanditär Bernhard Zoller infolge Todes
ausgeschieden und dessen Kommanditbeteiligung von Fr. 5000 erloschen; in
dieselbe ist als Kommanditärin mit dem Betrage von zweitausend Franken (Fr.
2000) • eingetreten die Ehefrau Hedy Hofmann-Schaffert, von und in. Arbon.
Der unbeschränkt haftende Gesellschafter Josef Wilhelm Hofmann ist
nunmehr Bürger von Arbon.

_

W oll waren. — 15. Juli. Die Firma David Wieler, WoMwaren, in
Kreuzlingen (S. H. A. B. Nr. 317-vom 27. Dezember 1911, Seite 2133), ist
infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Tes8in — Tessin — Ticino
Dislrello di Mendrisio

1922. 14 luglio. L'amministrazione dcll' Ospizio della Beatissima Vergine
^di Fondazione Turconi, dotazione di uno spedale per la cura degli ammalati
appartenenti a famiglie povere, in Mendrisio (F. u. s. di c. del 5 agosto 1921,
n® 193, pag. 1574), notifica: «Che per il periodo 6 luglio 1922, 30 giugno 1923,
la presidenza del consiglio viene assunta.da Rinaldo Borclla, commissario di
governo, da ed in Mendrisio. Che la firma sociale spetta, comc giä prepedente-
mente, al presidente o ad un membro del consiglio d'amministrazione col

'segretario, oppure ad ün membro con un altro membro del consiglio stesso.
H consiglio d'amministrazione resta cosi composto: Rinaldo Borella fu
Francesco, commissario di • governo, presidente; Antonio Cattaneo fu Francesco,
dottore in legge, membro; Siro Mantcgazza fu Giuseppe, avvocato^ membro,
e Nicola Torriani fu Giuseppe, impiegato, segretario; tutti da e domiciliato m
Mendrisio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Moudon

16 juillet. Moulin agricole de Bressonnaz, soeiöte cooperative ayant son

siöge ä Bressonnaz (Moudon) (F. o. s. du c. des 27 mai 1902, page 810, et
28 juillet 1914, page 1311). La direction a 6t6 rcnouvel6e par l'asscmbl6e
generale du 5 juin 1922 comme suit: President: Auguste Thonney, de Vulliens,
y domicilie, agriculteur (d6jä inscrit); vice-president.: Adolphe Viiagniaux, de

Vucherens, y domicilie, agriculteur (d6jä inscrit); secretaire: Philippe Jordan,
de Carrouge (Vaud), y domicilie, agriculteur; autres membres: Louis Richoz,
de Vaudercns, y domicilie, juge de paix (d6jä inscrit); Joseph Dcschenaux,
d'Ursy, y domicilie (d6jä inscrit); Louis Demierre, de Montct (Rue), y domicilie,
agriculteur, et Edmond Dutoit, de Chavannes -(Moudon), y domicilie.
agriculteur.
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Kidg. Amt für geistiges Eigentum

Bureau federal de la propria intellectuelle — Ufficio federalb delta propriety intellettnalt

Literarisches und künstlerisches Eigentum
Proprio litteraire et artistique - Propriety letteraria ed artistica

Vom 1. April bis 30. Juni 1922 vollzogene Eintragungen
Enregistrements effectu6s du 1er avril au 30 juin 1922

Iscrizloni etfettuate dal 1° aprile al 30 giugno 1922

a) Obligatorische Eintragungen
a) Enregistrements obligaloires — a) Iscrizioni obbligatorie

Nr. 5765. Taschenkalender für schweizerische Wehrmänner 1922, von der
Huber & Co., Frauenfeld; daselbst am 17. Januar 1922 erschienen, von der- '

selben herausgegeben und deponiert
Nr. 5766. 50 Modules de decors artistlques, Reproductions photographiques

forme ronde, par Huguenin fröres & Co., Fabrique Niel, Le Locle; y publics
le 31 mars 1922 et deposes par les m&mes.

Nr. 5767. 36 Modules de ddcors artistiques, Reproductions photographiques
forme ronde, par Huguenin fröres & Co., Fabrique Niel, Le Locle; y publics ;

le 31 mars 1922 et d6pos6s par les m§mes.
Nr. 5768. «Mes Recettes», 1 Broschüre von der Fabrik von Maggis Nahrungs-

mittein Kempttal; daselbst am 1. Mai 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5769. 6 planches Paysages ä l'aquarelle, lithographies en couleurs d'aprös

les originaux k l'aquarelle de E. Leteurtre, par Stehli Fröres, Zurich; y;
publikes le 1er avril 1922 et d6pos6es par les mßmes.

Nr. 5770. 6 planches Paysagee ä l'aquarelle, lithographies en couleurs d'aprös
les originaux k l'aquarelle de E. Leteurtre, par Stehli Fröres, Zurich;'y

• publikes le 1er avril 1922 et d6pos6es par les mömes.
Nr. 5771. «160 Recettes simples pour le manage», 1 Broschüre von der Fabrik

von Maggis Nahrungsmitteln Kempttal; daselbst am 5. Mai 1922 von
derselben herausgegeben.

Nr. 5772. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilch-'
berg; daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.

Nr. 5773. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilchberg;

daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5774. 7 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilch-'

berg; daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5775. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilchberg;

daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5776. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilch-;

berg; daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5777. 6 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilchberg;

daselbst am .1.; April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5778. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilchberg;

daselbst am.l. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5779. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilchberg;

daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben.
Nr. 5780. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Wehrli A.-G., Kilch-;.

berg; daselbst am 1. April 1922 von derselben herausgegeben. i
Nr. 5781. Karte mit Darstellung der besonderen Bestimmungen über deni

Automobilverkehr in der Schweiz. Eigentümerin: Schweiz. Eidgenossen-!
schaft. Urheberin: Eidg. Landestopographie, Bern. Verlegerin: Eidg. Justiz-!
und Polizeidepartement, Bern; daselbst am 1. Mai 1922 erschienen. J

Nr. 5782. Topographischer Atlas der Schweiz, genannt Siegfriedatlas. AuSt
Einzelblättern zusammengesetzte Ueberdrücke. Eigentümerin: Schweiz.
Eidgenossenschaft. Urheberin und Verlegerin: Eidg. Landestopographie, Bern;
daselbst am 28. März 1922 erschienen.

Nr. 5783. Topographischer Atlas der Schweiz, genannt Siegfriedatlas.
Nachgetragene Ausgaben. Eigentümerin: Schweiz. Eidgenossenschaft Urheberin
und Verlegerin: Eidg. Landestopographie, Bern; daselbst am 29. April 1922.
erschienen.

Nr. 5784. Katalog, von der A. Koenig & Cie., Zürich; daselbst am 1. Juni
1922 erschienen, von derselben herausgegeben und deponiert

Nr. 5785. «Briefe zweier Pensionsfreundinnen», 1 Broschüre von der Fabrik
von Maggis Nahrungsmitteln Kempttal; daselbst am 12. Juni 1922 von
derselben herausgegeben.

Nr. 5786. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Photoglob Co., Zürich;!
daselbst am 18. April .1922 von derselben herausgegeben.

Nr. 5787. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Photoglob Co., Zürich;-
daselbst am 26. April 1922 von derselben herausgegeben.

Nr. 5788. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Photoglob Co., Zürich;,
daselbst am 30. April 1922 von 'derselben herausgegeben.

Nr. 5789. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Photoglob Co., Zürich;
daselbst am 2. Mai 1922 von derselben herausgegeben. „

Nr. 5790. 50 Photographien aus der Schweiz, von der Photoglob Co., Zürich;
daselbst am 5. Mai 1922 von derselben herausgegeben.

Nr. 5791. 38 Photographien'aus der Schweiz, von der- Photoglob Co., Zürich;1
daselbst am 1. Juni 1922 von derselben herausgegeben.

b) Fakultative Eintragungen
b) Enregistrements facultatifs — b) Iscrizioni facoltative i

Nr. 1892. «Marienlob», 1 Lied, 4-Z stimmige Komposition für gemischten Chor!
(Blattparitur), von Jos. Furrer, Ölten; daselbst am 10. Juli 1921 erschienen,'
von demselben herausgegeben und deponiert.

Nr. 1893. Zeichnung für Spielkartenpackungen. Eigentümer und Urheber:
Heinrich Julius Müller, Schaffhäusen. Verleger: J. Müller & Cie., Schaff-'
hausen; daselbst am 16. Dezember 1921 erschienen und von Heinrich Julius
Müller, Schaffhausen, deponiert. j

Nr. 1894. Zeichnung für Spielkartenpackungen. Eigentümer und Urheber}
Heinrich Julius Müller, Schaffhausen. Verleger: J. Müller & Cie.,
Schaffhausen; daselbst am 16. Dezember 1921 erschienen und von Heinrich Julius.
Müller, Schaffhausen, deponiert ;

Nr. 1895. Eine Serie von 3 Zeichnungen für Rückseitendekoration von Karten^'
Eigentümer und Urheber: Heinrich Julius Müller, Schaffhausen. Verleger}
J. Müller & Cie., Schaffhausen; daselbst am 16. Dezember 1921 erschienen
und von Heinrich Julius Müller, Schaffhausen, deponiert.

Nr. 1896. Eine Serie von 16 Zeichnungen für Spielkarten. Eigentümer und
Urheber: Heinrich Julius Müller, Schaffhausen. Verleger: J. Müller & Cie.,
Schaffhausen; daselbst am 16. Dezember 1921 erschienen und von Heinrich
Julius Müller, Schaffhausen, deponiert.

®erie von 36 Zeichnungen für Spielkarten. Eigentümer und
Urheber: Heinrich Julius Müller, Schaffhausen. Verlpger: J. Müller & Cie.,
öChaffhausen; daselbst am 16. Dezember 1921 erschienen und von Heinrich
Julius Müller, Schaffhausen, deponiert

Nr. 1898. «Briquet Automatique «Thorens», Catalogue contenant la
reproduction graphique do divers modules de briquets, 6crin, emballage, pi&ces
d6tach6es, etc. Propri6taire et auteur: Hermann Thorens, Ste-Croix. Edi-
teurs: Haefeli et Cie, la Chaux-de-Fonds. Publik ä Ste-Croix en juin 1922 et
d6pos6 par Hermann Thorens, Ste-Croix.

Marken — Marques — Marche
Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 52031. — 8. Juni 1922, 8 Uhr.
A. Türler & Co., Pandel,

Zürich (Schweiz).

Uhren.

Nr. 52032. — 17. Juni 1922. 12 Uhr.
Seifenfabrik Sunlight, Fabrikation,

Ölten (Schweiz).

Seifen aller Art und andere Waschmittel, Parfümerieartikel, Desinfektlons-,.
Putz- und Poliermittel.

Luce
Nr. 52033. — .8. Juni 1922; 12 Uhr.
Seifenfabrik Sunlight, Fabrikation,

Ölten (Schweiz).

Seifen und andere Waschmittel.

Seifenschnee
Nr. 52034. — 9. Juni 1922, 8 Uhr.

Favre & Cie., Fabrikation und Handel,
Zürich (Schweiz).

Asphaltisolierstoff, Isolierpapier, Asphaltzement.

EWIGO
Ntj 52035. — 9..Juni 1922, 8 Uhr.

Albert Münz, Fabrikation,
Flawil (Schweiz).

Schokolade- und Konfiseriewaren aller Art.

(Erneuerung ant abgeänderter Produktenangabe der Nr. 14135).

N» 52036. — 9 juin 1922, 17 h.

Julia Jeanne Merminod, fabrication,
Lausanne (Suisse).

Celnture gardienne pour b£b£s et articles sanitaires.

r/dWfc/ouci
»o 52037. — 10 juin 1922, 8 h.

Joseph Bancroft & Sons Company, fabrication et commerce,
Wilmington (E.-U. d'Amörique).

Tissus de coton en pifccea.

U-SCO
N° 52038. — 12 juin 1922, 8 h.

Ernemann-Werke A.-G., Fabrikation,
Dresden (Deutschland).

Kinematographen und deren Zubehörteile (mit Ausnahme elektrischer
Lampen).
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»o 52039. — 13 juin 1922, 16 h.

Ormond, fabrication,
Vevey (Suisse).

Tabac ä fumer.

''»K
m- ORMOND

\

i
S

3 Semi-fort 50 Grammes

N° 52040. — 13 juin 1922, 16 h.

Ormond, fabrication,
Vevey (Suisse).

Tabac ä lumer.

Z^jj

i ORMOND
Leicht mild 50 Grammes

£«>
1D&

Nr. 52041. — 15. Juni 1922, 8 Uhr.

Stickelberger & Co., Chemische Fabrik, Fabrikation und Handel,
Basel (Schweiz).

Chemische Produkte tür medizinische und hygienische Zwecke, Arzneimittel,
pharmazeutische Drogen und Präparate, Gummi und Waren daraus, Gummi¬

ersatzstoffe.

N° 52042. — 15 juin 1922, 8 h.

Lydia LUscher, fabrication,
Lausanne (Suisse).

Produits hygiänlques et pharmaceutlques.

FRES A
No 52043. — 15 juin 1922, 8 h.

R. Vogt & Cie., fabrication et commerce,
Blenne (Suisse).

Montres, parties de montres et emballages.

VOGT
N° 52044. — 15 juin 1922, 8 h.

R. Vogt & Cie., fabrication et commerce,
Bienne (Suisse).

Montres, parties de montres et emballages.

BTr. 52045. — 16. Juni 1922, 8 Uhr.

Mario Michels, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Lichtempfindliche Lösungen zur Herstellung von Photographien usw.
verschiedener. Tönung.

IIR BI0 N

Jfo 5204«. — 16 juin 1922, 8 h.

(Fabrique Ebel) Blum et Co. fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et ituis.

SOURYA

Nr. 52047. — 16. Juni 1922, 8 Uhr.
Julius Will-Preis, Fabrikation,

Binningen (Schweiz).

Photographische Entwickler und photographische Präparate.

Yggdrasin
Nr. 52048. — 16. Juni 1922, 8 Uhr.

Julius Will-Preis, Fabrikation,
Binningen (Schweiz).

Sauerstoff-, Nähr- und kosmetische Präparate.

Nitrozon
Nr. 52049. — 17. Juni 1922, 8 Uhr.
Sam. Vollenweider, Fabrikation,

Horgen (Schweiz).

Webeblattzähne.

il
-1» i

Essig-

Nr. 52050. — 30. Juni 1922, 8 Uhr.

& Senffabrik Bern, A. G. (Fabrique de vinaigre et de

moutarde Berne S. A.), Fabrikation und Handel,
Bern-Bfimpliz (Schweiz).

Senf-Fabrikate, Cornlchons, Cäpres, Ochsenmaulsalat, Oliven, Champignons,
Oel, in Essig eingemachte Gemüse;

Nr. 52051. — 30. Juni 1922, 8 Uhr.

Essig- & Senffabrik Bern, A. G.. (Fabrique de vinaigre et de

moutarde Berne S. A Fabrikation und Handel,
Bern-Bfimpliz (Schweiz).

Senf-Fabrikate, Cornlchons, Cäpres, Ochsemnaulsalat, Oliven, Champignons,
Oel, in Essig eingemachte Gemüse;
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Aufhebung der Notverordnung vom 25. Februar 1919 über die Ver¬

sorgung des Landes mit Sodaprodukten
(Bundcsratsbeschiuss vom 14. Juli 1922.)

Der sehweizerisehe Bundesrat, gestützt auf Abschnitt II, Absatz 1, des
Bundesbesehlusses vom 3. April 1919 betreffend die Beschränkung der
ausserordentlichen Vollmaebten des Bundesrates1),

bescbliesst:
Art. 1. Der Bundesratsbeschluss vom 25. Februar 1919s) betreffend die

Versorgung des Landes mit Sodaprodukten wird auf den 31. Juli 1922
aufgehoben.

Die Einfuhr von kristallisierter Soda (Zolltarifnummer 1040) wird
indessen bis Ende dieses Jahres von der Einholung einer Bewilligung abhängig
gemaeht. Die Behandlung der Einfuhrgesuebe wird der Sektion für Ein- und
Ausfuhr des eidgenössischen VOlkswirtsehaftsdepartements übertragen.

Art. 2. Das eidgenössische Volkswirtsebaftsdepartement wird mit dem
Vollzug dieses Bundesratshesehlusses beauftragt und ist ermächtigt, die Einfuhr

von kristallisierter Soda eventuell sehon auf einen frühern Zeitpunkt
freizugeben.

') Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXV, S. 255.
*) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXV, S. 165.

*

Abrogation de I'arrSte extraordinaire du 25 ISvrier 1919 sur le

ravitaillement du pays en produits de !a soude
(ArrSte du Conseil f£d£ral du 14 juiUet 1922.)

Le Conseil f6d6ral suisse, se fondant sur'le § II, 1er alinda, de l'arrdtd
fdddral du 3 avril 1919 limitant les pouvoirs extraordinaires du Conseil
fdddral1),

') Voir Recueil "offlciel, tome XXXV, page 255.

a r r 61 e :
Artiele premier. L'arrötd du Conseil fdddral eoneernant le ravitaillement

du pays en produits de la soude, du 25 fdvrier 19192), est abrogd ä, partir du
31 juillet 1922.

Toutefois, l'importation de la soude eristallisde (n° 1040 du tarif douanior)
demeure subordonnde, jusqu'ä la fin de eette annde, ä uno autorisation spdeiale
ddlivrde par le service de l'importation et de l'exportation du Ddpartement
fdddral de l'deonomie publique.

Art. 2. Le Ddpartement fdddral de l'eeonomie publique est ebarge de pour-
voir ä l'exdeution du prdsent arrötd et est autorisd k rdtablir la libre imporn
tation de la soude Cristallisde avant la fin de eette annde ddjä.

s) Voir RecucII olliciel, tome XXXV, page 165.

Decreto del Consigiio federale
ehe abroga

il deereto del Consigiio federale 25 febbraio 1919
eoneernente l'approvvigionamento dei prodoti della soda per il paese

(Del 14 luglio 1922).

II Consigiio federale svizzero, visto il eapoverso primo del numero II del
decreto federale del 3 aprile 1919 ehe limita i pieni poteri straordinari del
Consigiio federale1),

d e e r e t a :

Art. 1. II deereto del Consigiio federale del 25 febbraio 1919s) eoneernente

l'approvvigionamento dei prodot.ti della soda per il paese e abrogato
a eontare dal 31 luglio 1922.

• Tuttavia, per importare soda eristallizzata (voee 1040 della tariffa doganale)

sino alia fine del corrente anno oeeorre un permesso d'importazione.
^

11 disbrigo delle domande d'importazione 6 affidato al Servizio dell' impor-
tazione e dell' esportazione del Dipartimento federale dell' economia pubbliea.

Art. 2. 11 Dipartimento federale dell' eeonomia pubbliea § incarieato
dell' eseeuzione del presents deereto ed ö autorizzato a stabilire,' dato ü easo,
ad un tempo anteriore la libera importazione della soda eristallizzata.

') Vedl Raccolta ufflclale. vol. XXXV, pag. 345.
*) Vedl Raccolta ufricialc, vol. XXXV, pag. 217.

Actif
de l'findcisrfrfie Electfriqcae ei (lisiiiique d Geneve

Bilan au 31 mara 1922 Passif

Fr. Ct.
1 _
1

2
22

437
5,987,468 27

457,859 82

7,563.279 31

Mobilier
Participations
Nouveaux Proc6d6s
Titres divers
Caisse
Bangui ers
D§biteurs divers »»»«Iii

(A. G. 151)

D6bit

Capital
Reserve ldgale.
Reserve speciale.
Fonds de secours
Provisions pour impöts
Crediteurs
Profits et pertes:

Solde ancien
Benefice de 1921/1922

Fr. ct.
3,375.000

536,594 72
760,000 —

10,416 34
98,180 90

939 364 •54

936,903 40
906,819 41

7,563,279 31

Compte de profits et pertes.au 31 mars 1922 Credit

Frais göneraux
Amortissements
Solde

Fr. Ct. Fr. ct.
93.885 34 Solde de l'exereice 1920/1921 936,903 40
13,274 99 Int6r£ls 328,893 74

81 Vente de marque et proeedös 407,500 —
Divers 277,586 —

1,950,883 14 1,950.883 14

Aetif
Soci^tö anongme «les CB*«au% ei Cinnen^s «le Basilmes

Bilan au 31 decembre 1921 (Approuv£ par l'assemblde g£n£ralc du 22 Juin 1922.) rasa..

Usines de Baulines: Terrains, constructions, ma¬
chines, voie industrielle et divers

Usine de Vouvry: Terrains, constructions, machines,
outillage et divers

Debiteurs
Titres
Gaisses

Fr.

1,159,500

630.300
272,472

58,170
6,981

ct.

08

74

Gapital-aetions
Capital-obligations
Fonds de reserve
Creaneiers
Profits et pertes

'

(A. G.152)

Fr.
1,200,000

480,000
45,000

401,142
1,281

Ct.

13
69

2,127,423 82 2,127 423 82

Recettes Compte de Profite et pertes au 31 decembre 1921 Döpenses

Solde ancien
Recettes diverses

Fr.
346

231,423

Ct.
27
90

Frais generaux et intdrfits
Amortissements
Report ä nouveau

Fr.
113,752
116,735

1,281

ct.
58
90
69

231.770 17 231,770. 17

KMUr Teil - Partie boi ofielle - Parle bob offidale

Schweizerisch-kanadischer Handelsverkehr
(Bericht des schweizerischen Generalkonsulates • In Montreal vom 16. Juni 1922.)

Das kanadisehe Finanzjahr schliesst mit Ende März ab, und die jetzt
veröffentlichten Handelsstatistiken für die Zeit vom 1. April 1921 bis 31. März
1922 erlauben einen Vergleich mit den schweizerischen über das Kalenderjahr
1921 und zu prüfen, wie sieh der gegenseitige Handelsverkehr im verflossenen
Jahr gestaltet hat.

1. Vergleich der beidseitigen Statistiken.
Schweiz. Statistik Kanad. Statistik

' ' Fr. $ S

Ausfuhr naeh Kanada. 43,145,000 8,629,000 8,671,608
Einfuhr von Kanada 43,705,000 8,741,000 345,626

Der Wert der schweizerischen Ausfuhr nach Kanada kommt somit
dem kanadischen Einfuhrwerte sehr nahe, woraus u.a. zu sehliesseni st, dass wir
nunmehr direkt naeh Kanada exportieren und nicht mehr via England oder
die Vereinigten Staaten, wie dies früher der Fall gewesen ist. Der Vergleich
der gegenseitigen Statistiken für die Jahre 1912, 1913 und 1914 zeigt z. B.,
dass der Wert unserer Ausfuhr naeh Kanada jeweilen um ca. 10 Millionen Franken

höher ist als der entsprechende Einfuhrwert in den kanadischen Statistiken.
Der direkte Handelsverkehr garantiert nieht nur mehr Stabilität, sondern wird
auch von den kanadischen Importeuren heute, • im eigenen Interesse,
gewünscht. Er hatte aueh zur Folge, dass der schweizerische Exporteur den

kanadischen Markt genauer untersuchte, was für unsern Absatz eine deutlieh
erkennbare Wirkung gehabt hat. Der kanadisehe Handelskommissär, der für
die Schweiz zuständig ist, äussert sieh in seiner Veröffentlichung «Trading
with Switzerland» in diesem Zusammenhange wie folgt:

«The point to be kept in mind is that Swiss exporters and industrialists
have not been sleeping the last seven years like Rip van Winkle, but have been

pushing Swiss manufacturing and export trade, and the eorollary to be drawn
by ourselves is that possibly we could be a little more aetive in working up
our end of Swiss-Canadian trade. »

Der von uns angegebene Wert der schweizerischen Einfuhr von
Kanada stimmt, wie obige Zahlen zeigen, in keiner Weise mit dem Werte
der kanadischen Ausfuhr nach der Sehweiz überein. Dies ist ein Punkt, auf
den das Sehweizerisehe Generalkonsulat immer wieder hingewiesen hat, denn
es ist nur billig, dass wir für unsere Käufe in Kanada aueh den entsprechenden
Kredit erhalten. Unsere Getreidekäufe in Kanada sind seit Jahren ganz
beträchtliche. Vom August 1914 bis März 1918 z. B. betrugen sie etwas über
20 Millionen Dollars, welche in der kanadischen Statistik nieht figurieren,
weil die Verschiffungen nieht direkt von Kanada, sondern via Vereinigte
Staaten gemacht wurden. Es seheint, dass aueh heute noeh nieht direkt,
sondern nur indirekt kanadisches Getreide gekauft wird, trotzdem die
sehweizerisehe Statistik allmählieh ein deutlicheres Bild davon gibt, was aus Kanada
bezogen wird. Die Bilanz des sehweizeriseh-kanadisehen Handels für 1921
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scliliesst, nach der schweizerischen Statistik wenigstens, zum ersten Male
zugunsten Kanadas ab.

Die Erkenntnis, dass wir bessere Käufer in Kanada sind, als die offizielle
Statistik hier zeigt, bricht sich allmählich Balm. So weist der obgenannte
kanadische Handelskommissär auf die Erklärung des schweizerischen Generalkonsuls

in bezug auf Getreidekäufe hin. Die Handelsabteilung des schweizerischen

Volkswirtscliaftsdepartementes machte auf die Tatsaehe aufmerksam,
dass die Getreideeinfuhr der Schweiz aus den Vereinigten Staaten, die 1921

3,723,554 q netto betrug mit einem Werte von 188,9 Millionen Franken,
sozusagen ganz als Einfuhr aus Kanada zu buchen ist. Die « Financial Post»,
Toronto, vom 9. Juni, welehe auf eine entsprechende Erklärung des schweizerischen

Generalkonsuls in Kanada verweist, bemerkt hierzu: «This plaees
Switzerland in a more correct and much more favorable light as a customer
of this eountry. »

2. Schweizerisch-kanadischer Handel im Vergleich zum Gesamthandel
der Schweiz und Kanadas. Die Bedeutung dieses Handels liegt in seinem
Verhältnis zum Gesamthandel.

Für uns steht die Ausfuhr nach Kanada mit 43,1 Millionen Franken
an 11. Stelle nach unsem Hauptabsatzgebieten (Vereinigte Staaten, England,
Frankreich, Deutschland, Oesterreich, Italien, Spanien, Niederlande und
Belgien), im Vorjalire an 8. Stelle nach den Vereinigten Staaten und den
europäischen Hauptabsatzgebieten, doch vor Belgien und den Niederlanden.
Die wirtschaftliche Depression in Kanada und die Krisis unseres Exportes
im allgemeinen haben unsere Ausfuhr nach Kanada auf eine harte Probe
gestellt.

In Kanada kommt die Schweiz mit einem Einfuhrwerte von 8,6 Millionen
Dollars als Einfuhrland an vierter Stelle nach den Vereinigten Staaten (Total-
import 516 Millionen Dollars), dem Britischen Reiche (149 Mill.), Frankreich
(13,5 Mill.), Kuba (13 Mill.) und hat somit denselben Rang wie im Jahre 1920,
trotz des Rückganges im Werte. Denn auch der Totalimport in Kanada ist
stark zurückgegangen (von 2,4 Milliarden Dollars auf 1,5 Milliarden).

Die Einfuhr aus Kanada kann, wie oben erklärt ist, nur naeh der
schweizerischen. Statistik beurteilt werden. Mit einem Einfuhrwert von
43,7 Millionen Franken trat Kanada im vergangenen Jahr deutlicher als bis
dahin als Bezugsquelle hervor. Als solche steht Kanada an 14. Stelle (1920
an 20. Stelle). Wenn wirnoch die über Amerika unszugegangeneGetreideeinfuhr
(der grösste Teil von ca. 189 Millionen Franken) in Betracht ziehen, so stellt
sich Kanada für uns als eine der Hauptbezugsquellen dar, deren Lieferungen
an die Schweiz im Werte ungefähr denjenigen von England gleichkommen und
somit tatsächlich an 5. oder 6. Stelle ständen.

Kanada lieferte uns 1921 hauptsächlich Weizen (32,5 Millionen Franken),
Hafer (5,3), Schlachtochsen (3,6), Asbest und Mica (0,9), ferner Zucker (0,4),
Gefrierfleisch (0,2), konservierte Fische (0,2), kleinere Quantitäten Gerste,
Mais, Käse, Konserven und etwas Kalbsleder.

3. Struktur des schweizerischen Exportes nach Kanada. Unsere
Betrachtung ist auf die schweizerische Statistik basiert, hingegen ist, soweit dies
möglich ist, die entsprechende Position der kanadischen Statistik beigefügt;
letztere gibt für das vergangene Finanzjahr ein zuverlässigeres Bild der
wirklichen Herkunft der Waren als dies früher der Fall gewesen ist, solange ein
Teil der importierten Waren nicht dem Ursprungslande, sondern dem Lande,
aus dem sie versehifft wurden, gutgeschrieben worden waren.

Unter den Esswaren finden wir erfreulicherweise, dass der Export von
Schokolade zum ersten Male wieder seit 1916 eingesetzt hat. Vor dem
Kriege war Kanada ein gutes Absatzgebiet gewesen (1913 mit 2646 q
865,000 Fr.). Im Jahre 1921 wurden 343 q mit einem Werte von 190,000 Fr.
ausgeführt, was der kanadischen Einfuhrziffer von $ 41,586 (£ 78,861) sehr
nahe kommt. Es wird allerdings noch grosser Anstrengungen und weiterer
Preisreduktionen bedürfen, bevor dieser Artikel wieder bleibenden Fuss fassen
kann. Es darf nicht vergessen werden, dass die heimische Industrie in Kanada
sich stark entwickelt hat und sich durch energische Publizität auszeichnet.
Kanada führte insgesamt für $ 118,000 Schokolade ein, davon 40 % aus den
Vereinigten Staaten, 23 % aus England und den Rest aus der Schweiz.

Auch Käse hat wieder einen Teil des früheren Absatzes gefunden (288 q
Fr. 184,000 gegenüber 59 q Fr. 18,526 im Jahre 1920). In der kanadischen

Statistik ist die schweizerische Einfuhr noch unter « other countries » (3 30,744)
erwähnt. Kanada führt total für ca. $ 325,300 Käse ein (877,357 Pfund).
Davon entfallen für $ 226,390 auf die Vereinigten Staaten, $ 44,418 auf Frankreich,

$ 11,944 auf Italien und $ 11,801 auf England.
Im Kapitel Lederwaren finden sich bei uns gar keine Verzeichnungen.

Doch besteht in Kanada Nachfrage für feinere Lederartikel, und eine
Untersuchung, ob die schweizerischen Preise konkurrenzfähig sind, dürfte am Platze
sein. Die kanadische Statistik enthält unter «boots and shoes» eine kleine
schweizerische Einfuhr im Werte von $ 6468, eine leichte Zunahme gegenüber
dem Vorjahr.

Aehnliches gilt für Holzschnitzereien, die trotz aller Versuche und
Anstrengungen nicht imstande gewesen sind, den kleinen Absatz während der
Kriegsjahre aufrechtzuerhalten. Die kanadische Statistik enthält unter
a Toys of all kinds n. o. p. » not otherwise provided) noch 1920/21 einen
Posten von $ 3500 schweizerischer Herkunft, der im verflossenen Finanzjahr
auf $ 88 zurückgegangen ist.

« Nicht eingerahmte Bilder » weisen gegenüber 1920 eine Zunahme
von 15 q Fr. 17,142 auf 34 q Fr. 48,000 auf. Auf kanadischer Seite
finden wir unter « Bibeln und Gebetbücher » eine schweizerische Einfuhr von
$ 7968 und unter Papierwaren n. o. p. (not otherwise provided) einen kleinen
Posten von $ 1042 schweizerischer Herkunft.

Die Ausfuhr von Textilien stellt im verflossenen Jahre 84,5 % des
schweizerischen Totalcxportcs nach Kanada dar.

Wie zu erwarten war, ist die Ausfuhr von Seide am Stück stark
gefallen (von 50,7 Millionen Franken im Jahre 1920 auf 24,2 Millionen Franken
im Jahre 1921). Die Zahlen der kanadischen Statistik unter < Seidene
Krawattenstoffe a (f 311,454) und « Seidengewebe n. o. p. » (t 4,123,249) stimmen
bis auf 2 Millionen Franken mit unseren Ziffern überein.

Seidenbänder sind von 633 q 12,4 Millionen Flanken im Jahre 1920
auf 241 q 3,6 Millionen Franken zurückgegangen, stehen aber immerhin
noch höher als die Ausfuhr im Jahre 1919. Auch dieser Betrag stimmt mit
den kanadischen Ziffern für « Bänder aller Art » $ 698,942, als Einfuhr aus
der Schweiz, überein.

Unter Baumwollwaren (gebleichte, gefärbte und bedruckte Gewebe,
Vorhänge, Plattstichstickereien) ist der Rückgang ein sehr deutlicher (von

1698 q 12,1 Millionen Franken auf 1032 q 6,6. Millionen Franken). Eine
Ausnahme machen nur Plattstichgewebe, deren Export von 16 q auf 66 q
gestiegen ist.

Die Quantität der ausgeführten Tüllstickereien nahm von 48 q auf 55 q
zu, während der Wert ungefähr gleich blieb.

Kunstseide hat gute Aussicht, in Kanada Fuss zu fassen. Wir finden
zum ersten Male für 1921 einen ansehnlicheren Posten für den sehweizerischeu
Export dieses Artikels (58 q Fr. 343,000).

Die Ausfuhr von Wollwaren, die früher immerhin noch kleinere Beträge
aufwies, ist fast ganz zurückgegangen.

Strohwaren (Position 508 b und 511) konnten sich auch dieses Jahr
wieder auf dem kanadischen Markte behaupten. Während 1919 nur 75 q

0,5 Million Franken ausgeführt worden waren, zeigt 1921 eine Ausfuhr
von 194 q 1,5 Million Franken, was allerdings gegenüber 1920 einen Rückgang

bedeutet. Die entsprechenden kanadischen Angaben c Tressen für
Hutfabrikation » weisen nur einen Betrag von ca. $ 147,100 auf, d. h. ungefähr die
Hälfte des Wertes der schweizerischen Einfuhr. Es muss angenommen werden,
dass die andere Hälfte über die Vereinigten Staaten oder England nach Kanada
eingeführt worden ist.

In bezug auf Konfektion lässt sich eine starke Zunahme der Ausfuhr
von Handschuhen aus Baumwolle feststellen (von 24 q Fr. 274,000
auf 65 q Fr. 494,000). Kanada führt insgesamt für $ 437,000 « Handschuhe »

ein, wovon England mit $ 194,000 den Hauptanteil liefert, dann folgen die
Vereinigten Staaten mit $ 114,000, die Schweiz wie oben angegeben und
Frankreich mit $ 26,000. « Andere Länder a liefern für 14,000 Dollars
Handschuhe, worunter jedenfalls Deutschland inbegriffen ist.

Die Quantität garnierter Hüte ist um ein Kleines gestiegen, der Wert
aber zurückgegangen.

Die folgende Liste enthält die Ziffern über die Einfuhr schweizerischer
Textilien nach der kanadischen Statistik, soweit sie oben nicht schon
genannt sind:

1921/22 Im Vergleich zu
1920/21

(Wert In 1000 Dollars)
BaurawoIIgewebc, weiss oder gebleicht 96 + 8

» gedruckt, n. o. p.1) 52 + 20
» gefärbt, n. o. p 303 + 147

Volles 31 — 23
Stickerelen, weiss oder crime 433 — 594

» n. o.p 105 + 69
Spitzen, weiss oder crime 244 + 38

> n. o. p., Spitzenkragen < Nets » 77 — 20
BaumwoII-Unterkleider 5 — 17

» -Kleider n. o. p • 13 — 5
Taschentücher aus Baumwolle 221 — 33

» » Leinen 6 — 9
Ungefärbte Seide für Herstellung von

Unterkleidern 10 — 5«)
Kammwolle und Serge 12 — 19
Wirkwaren aus Wolle n. o. p 3 — 5
Wollene Unterkleider 6 — 10
Andere Gewebe aus Wolle und Kammwolle 34 + 21
Vorhänge 43 — 46
Plüsch (Seide und Baumwolle) für

Hutfabrikation 37 + 30
Hutbänder 9 21
Kragen aus Baumwolle, Leinen, Zelluloid 25 + 2»)

i" ') not otherwise provided nicht besonders aufgeführt.
1

*) Obwohl der Wert zurückgegangen ist, stieg die Menge um %.
*) Obwohl der Wert gestiegen ist, ging die Quantität fast um */» zurück.

Unter den Metallwaren fällt der gänzliehe Ausfall des früheren Exportes
von Uhrmacherwerkzeugen auf. Dagegen haben Waren aus
Aluminium eine Vermehrung der Ausfuhr zu verzeichnen (von 22 q Fr. 30,886
auf 129 q Fr. 96,000), die in Anbetracht der kanadischen Industrie und
der amerikanischen Konkurrenz ermutigend ist.

Unter der Maschinenausfuhr naeh Kanada finden sich nur eine grosse
JLieferung von Wasserkraftpumpen im Werte von Fr. 442,000 und eine Lieferung

von Strick- und Wirkmaschinen im Werte von Fr. 4000.
Der schweizerische Uhrenexport nach Kanada wurde bereits in der

i F6d6ration Horlogöre Suisse » vom 29. März, Nr. 24, mit einem Rückgang
von 46 % oder 194,000 Stücken erwähnt. Ueber die Gründe des Rückganges
sowie eventuelle Mittel, demselben entgegenzutreten, sind die interessierten
Kreise vom Schweizerischen Generalkonsulat schon früher direkt benachrichtigt

worden.
Nach der kanadischen Statistik sind aus der Schweiz eingeführt worden

« Wand- und Standuhren » im Werte von $ 3363. Die Totaleinfuhr Kanadas
in diesem Artikel betrug $ 598,000, wovon für $ 521,000 aus den Vereinigten
Staaten, $ 20,700 aus Deutschland, $ 16,800 von England, 4600 von Frankreich

und $ 30,600 aus andern Ländern.
Der Wert der Einfuhr von Uhren aus der Schweiz betrug 3 95,532 von

einer Totalcinfuhr von $ 157,388, an der die Vereinigten Staaten mit $ 56,800
teilnahmen. «Uhrenwerke» importierte Kanada für $ 1,082,689, wovon
die Schweiz für $ 672,886 geliefert hat und die Vereinigten Staaten für
$ 401,557. c Uhrengehäuse a führte Kanada für $ 147,557 ein, wovon für
$ 48,120 aus der Schweiz, während der grösste Teil aus den Vereinigten Staaten
kommt ($ 98,471). Der Hauptteil des Bedarfs wird jedoch von der
einheimischen Industrie geliefert.

Unter dem Abschnitt « Instrumente und Apparate » sind Reisszeuge

zu erwähnen, die wieder besseren Absatz fanden, während Gasmesser,
Phonographen und Musikinstrumente zurückgingen.

Unter den Drogeriewaren nahm Kanada uns Pflanzenalkaloide,
chemisch-pharmazeutische Präparate und Parfümerien in vermehrter Quantität
ab. (Total 1920 24 q ca. Fr. 405,000, 1921 42 q Fr. 162,000.)

Auch die Ausfuhr der Anilinfarben nach Kanada ist gestiegen (von
392 q Fr. 858,000 auf 430 q Fr. 590,000). Die kanadische Statistik gibt
die Einfuhr aus der Schweiz mit 117,903 Pfund $ 149,564 an.

Nachdem wir letztes Jahr auf die Möglichkeit hingewiesen hatten, in
Kanada einen Absatz für « Glühlampen in Fassung » zu finden, stellen
wir nun fest, dass 1921 zum ersten Male dieser Artikel zur Ausfuhr gekommen
ist (21 q Fr. 51,000). Es darf angenommen werden, dass sich die Ausfuhr
weiter entwickeln lässt.

Die Schweiz verzeichnet schliesslich eine Ausfuhr von Tabakpfeifen,
die sich seit 1920 verdoppelt hat und 1921 einen Wert von Fr. 11,850 aufwies.
Es ist dies ein kleiner Anfang, der die schweizerischen Interessenten ermutigen
sollte.
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4. Schlussfolgerungen. Der Totalwert der schweizerischen Einfuhr in
Kanada im Jahre 1921 hat sich im Vergleich zum Vorjahr um 47 % reduziert.
Wenn man aber in Betracht zieht, dass die Eidgenössische Oberzolldirektion
den allgemeinen Rückgang des Wertes für Ein- und Ausfuhr auf ca. 46 %
berechnet, so darf aus jenen Zahlen nicht ohne weiteres auf eine Verminderung
des schweizerischen Exportes nach Kanada in quantitativer Hinsicht
geschlossen werden. Es handelt sich vielmehr ausschliesslich um die
Warenentwertung.

Die Quantitäten der Hauptexportartikel haben sich allerdings zum Teil
stark vermindert, anderseits konnte, trotz der wirtschaftlichen Depression
in Kanada und der allgemeinen Krisis unseres Exportes, die Ausfuhr einer
Anzahl von Artikeln in Menge und Wert stark vermehrt werden, wie Schokolade,

Käse, Plattstichgewebe und Handschuhe; andere Artikel, wie nicht
eingerahmte Bilder, ungarnierte Hüte und Reisszeuge, zeigen wenigstens
eine kleine Exportzunahme. Ferner sind eine Anzahl neuer Artikel
aufgenommen worden, wie Kunstseide, Aluminiumwaren, Glühlampen und
chirurgische Instrumente. Dies zeigt, dass sich der schweizerische Export
nach Kanada, trotz der Krisis, nicht nur zu halten, sondern auch zu entwickeln
vermochte. Es ist dies ein Beweis dafür, dass das grössere Interesse, welches
von seiten der schweizerischen Behörden und der Exporteure dem kanadischen
Markte gewidmet worden ist, nicht vegeblich war und dass mit Geduld und
weiterer zielbewusster Arbeit die Schweiz sich ihre Stellung auf dem
kanadischen Markte sichern kann.

Ungarn
Rechnungen zu Warensendungen. Die ungarische Postverwaltung teilte

dem Bureau des Weltpostvereins mit, dass zum Zwecke der raschen
Verzollung von Poststücken und Postfrachtstücken in Ungarn den Begleitadressen
für Sendungen, die Waren enthalten, eine offene Faktur oder Fakturenkopie
mit Einzelheiten über deren Inhalt und Preis beizufügen sei. Ausserdem sei es
wünschenswert, die Zolldeklarationen in ungarischer, französischer oder
deutscher Sprache auszufertigen.

Warensendungen mit der Briefpost. Nach einer Mitteilung des schweizerischen

Generalkonsulats in Budapest ist es gestattet, Waren mit der Briefpost
(z. B. als eingeschriebene Briefe) nach Ungarn zu senden. Derartige Sendungen
werden jedoch wie Paketsendungen behandelt. Sie unterliegen somit der
Zollbehandlung und für Waren, deren Einfuhr von der Bewilligung des
Finanzministeriums abhängig gemacht ist, muss diese Bewilligung zum voraus eingeholt

werden. Bei kleinen Sendungen von nicht über 5 kg, die aus einem
einzigen Paket bestehen, kann das Zollamt die Einfuhr von sich aus bewilligen,
sofern es sich nicht um Waren handelt, die auf der Absolut-Verbotliste1)
figurieren.

Eingeschriebene Briefe, deren Form oder Gewicht vermuten lässt, dass
sie einen Gegenstand enthalten, werden von der Post den Zollbehörden
vorgelegt, und deren Inhalt wird der üblichen Zollbehandlung unterworfen. Eine
Konfiskation findet nicht statt. Waren, die auf der Absolut-Verhotliste1)
stehen, werden dem Absender zurückgestellt.

Konsulate. Bundesratsbeschluss vom 17. Juli. Dem an Stelle des Herrn
Mongendre als Konsul von Frankreich in Basel ernannten Herrn Carteron
wird das Exequatur erteilt.

— Bunderatsheschluss vom 18. Juli. Dem zum hrasilianischen Honorar-Vize,-
konsul in Bern ernannten Herrn Rudolf Kraft wird das Exequatur erteilt. "

Statistik des Personalbestandes der Bundesverwaltung. Das
eldg. Finanzdepartement erstellt nach Massgabe des Bundesratsbeschlusses vom 11.
November 1921 eine Statistik über den Personalbestand der Bundesverwaltung, deren
Ergebnis jedes Vierteljahr veröffentlicht wird. Die Ergebnisse der bisherigen Statistiken

der Bundesbahn-, Post- und Telegraphenverwaltung sind in der neuen Statistik
inbegriffen. Die alle Vierteljahre im Drucke erscheinenden Uebersicbten sind bestimmt,
die Oeffentlichkeit Ober den Personalbestand des Bundes und seine Zu- oder Abnahme
zu unterrichten.

In der ersten Hälfte dieses Jabres hat der Personalbestand folgende Herabsetzung
erfahren: bei der allgemeinen Bundesverwaltung von 32,940 auf 32,471, also um 469
Arbeitskräfte; bei den Bundesbahnen von 37,808 auf 36,957, also um 851 Arbeitskräfte;

im ganzen von 70,748 auf 69,428, also um 1320 Arbeitskräfte.
* • *

Convention de eommeree franeo-espagnole
Le « Journal officiel fran^ais a du 12 juillet a publid la convention com-

merciale entre la France et l'Espagne, signee ä Madrid le 8 du mdme mois.
Cette convention est entrde en application ä partir du 15 juillet 1922,
en attendant son approbation par les Chambres. Elle est conclue pour un an,
ce ddlai courant du 8« jour de la date de la signature. Elle sera prorogue, par
voie de tacite reconduction et par pdriodes trimestrielles, si eile n'est pas
ddnoncde par une des parties contractantes six mois au moins avant l'expiration
du premier terme d'un an et deux mois au moins avant l'expiration dc chaque
pöriode trimestrielle ulterieure.

Par la convention, la France a concddd ä l'Espagne pour un grand nombre
d'articles son tarif minimum actuel ou futur, mais sans consolidation de droits,
alors que certaines autres marchandises jouissent d'un pourcentage de
reduction portant sur l'dcart existant entre les tarifs gdndral et minimum.
A l'exception de quelques positions dont les droits actuels sont garantis pour
la durde d'un an et d'une douzaine d'autrcs numdros du tarif dont les droits
ne peuvent dtre majords que moyennant prdavis d'un mois, la France conserve
la pleine libertd de modifier ä son grd les taux de droits dc son tarif douanier.
L'Espagne ne bdndficie du traitement de la nation la plus favorisde que pour les
articles en faveur desquels le tarif minimum (actuel ou futur) lui a dtd concddd

par la France.
Par ddcret du 11 juillet, publid dgalement dans le Journal officiel

du 12 du mdme mois, est fixd ä 2,05, äpartir du 15 juillet 1922, le coefficient
de majoration des droits de douane affdrents aux vins provenant exclusive-
ment de la fermentation des raisins frais (n° 171 du tarif douanier frangais).
Cette rdduction du coefficient de 2,6 ä 2,05, quoique non spdcialement men-
tionnde dans la convention prdcitde, est ä considerer comme une concession
accordde ä l'Espagne en vertu de celle-ci.

Est dgalement basde sur la convention, la disposition suivante d'un
second ddcret du 11, insdrd dans le Journal officiel du 12 juillet:

A partir du 15 juillet 1922, le tableau A annexd ä la loi de douane du
11 janvier 1892, revisd par la loi du 29 mars 1910 et, en ce qui concerne le

') Laat den Angaben de» Generalkonsulat» figurleren z. Z. u. a. auf der Liste
der Waren, für die das Einfuhrverbot In absoluter Weise gehandhabt wird: Käse,
Schokolade, Obstkonserven, Konfitüren, Rlechwaiser, Gold- und Silberarbclten,
Edelsteine und Halbedelsteine, Parfümerien und kosmetische Präparate, alle nicht
genannten Waren mit Edelmetall-Fassung und Staatmonopol-Waren,

tarif gdndral, par le ddcret du 28 mars 1921, est modifid ainsi qu'il suit, äi
l'ögard des marchandises ci-apres designdes:

N° du tarif fran?ais 171 bis: Vins de liqueur, vermouths et
mistclles, provenant de raisins frais: Tarif gdndral: Droits du n° 171
augmentds de fr. 3 par degrö et par hectolitre sur l'alcool representd par le
sucre rddueteur ou autre reconnu ä l'analyse (a). Tarif minimum: Droits
du n° 171 augmentds de fr. 1 par degrd et par hectolitre sur l'alcool reprdsentd
par le sucre reducteur ou autre reconnu ä l'analyse (a). Annotation (a):
Non compris les taxes intdrieures et la surtaxe sur l'alcool institudc par
l'article 89 de la loi du 25 juin 1920.

Seront admissibles aux conditions anterieures,.lorsqu'elles leur seront
plus favorables, les marchandises que l'on justifiera avoir dtd expddiees directe-
ment pour la France avant la publication du second ddcret du 11 juillet sus-
mentionnd.

De son cötd, l'Espagne a accordd ä la France, sur un nombre d'articles
assez considdrable, des rdductions des taux de la seconde colonne (tarif
minimum) du tarif espagnol en vigueur. Pour ces positions, ainsi que pour certaines
autres figurant dans un tableau spdeial annexd ä la convention, la France
jouit en Espagne du traitement de la nation la plus favorisde. Les numdros
de tarif ne bdndficiant d'aucune rdduction de droits et pour lesquels le traitement

de la nation la plus favorisde n'est pas rdservd expressdment, sont
soumis aux taux de la scconde colonne du tarif espagnol.

Dds l'entrde en vigueur de la convention, soit dds le 15 de ce mois, les
marchandises franRaises ne seront plus frappdes en Espagne de la surtaxe
de change institude par ordonnance royale du 29 mai 19221). Les produits
fran$ais n'dtant done soumis dordnavant ni ä cette surtaxe, ni aux taux
de la premiere colonne du tarif espagnol, il s'ensuit qu'il n'est plus ndces-
saire de joindre des certificats de transit aux envois suisses expddids
ä destination d'Espagne via France2).

En raison de la clause de la nation la plus favorisde, les droits ci-aprds,
concddds par l'Espagne ä la France, s'appllqueront dgalement aux marchandises
suisses. Les numdros prdeddant la ddsignation des marchandises sont ceux
du tarif espagnol, le premier chiffre apres cette ddsignation indique le taux
convenu et le chiffre entre parenthdses le droit de la seconde colonne du tarif
espagnol en vigueur (en pesetas or).

N.-B. Sauf indication contraire, les droits s'entendent par
kg net.

29 Amiante dlabord, avec mdlange de caoutchouc ou de parties mdtal-.
liques, cn joints pour machines, en tresses, plaques, rubans et autres objets,
par 100 kg net 120 (150).

198 Chaussures en cuir, mdme avec parties d'autres matieres 10 (12).
228 Bijouterie en mdtaux communs plaquds d'or 35 (50); 229 Autres

objets cn mdtaux communs plaquds d'or 24 (30); 244 Argent en vaisselle,
services de cafd et de toilette et objets de tout genre pour l'ornement <Ie

maisons ou d'dglises 60 (70); 245 Argent en menus objets pour usage personnel,
tels que tabatieres, boites ä allumettes, bourses, encriers, porte-crayon, etc.
75 (85); 246 Argent en bijouterie ou objets de parure, tels que broches,
pendants, bracelets, anneaux, chaines, etc., sans perles ni pierres montdes 80.(90);
250: Objets en mdtaux communs argentds, dords ou platinds, non compris
äilleurs 14 (20). :

288 Objets fondus en acier et fer malldable, ni tournds, ni ajustds, ni
polis, dc plus de 1 jusqu'ä 25 kg inclusivement, par 100 kg net 30 (32).

315/8 Pidces en fer et acier forgdes ou estampdes en brut: 315 de plus de
100 kg, par 100 kg net 30 (32); 316 de 25 ä 100 kg, par 100 kg net 35 (38);
317 de 1 ä 25 kg, par 100 kg net 42 (44); 318 de 10 grammes ä 1 kg, par
100 kg net 55 (57).

329 Cäbles en fil de fer ou d'acier, avec mdlange de fibres textiles, par
100 kg net 45 (53); 330 Cables autres de fer et acier, par 100 kg net 42 (50).'

363 Outlls ä main, avec ou sans manche, pour scier, raboter, couper,
perforer, räper ou limer, par 100 kg net 56 (70); 364 Autres outils ä main,
avec ou sans manche, de plus del kg, par 100 kg net 20,80 (26); 365 les mdmes,
pesant jusqu'ä 1 kg, par 100 kg net 32 (40).

380 Couteaux et coutcaux ä ddcouper de table, couteaux plianfs et canifs
de poche, rasoirs et rasoirs de süretd, et leurs pidces ddtachdes ayant subi
un travail autre que la fonte ou l'estampage simple 4 (5); 381 Ciseaux pour
la couture et la broderie; ciseaux de toilette, y compris ceux en forme de

pincettes, les ciseaux de poche, les limes et autres ustensiles de manicure
en fer et acier, ainsi que leurs pidces ddtachdes ayant subi un travail autre
que la fonte ou l'estampage simple 7 (8).

456 Aluminium en lingots ct ddchets, par 100 kg net 7 (8).
Machines (taux par 100 kg brut, sauf indication contraire): ex 495 Moteurs

amovibles pour bicyclettes ordinaires, de 15 kg et au-dessous, ad valorem
20 % (25 %).

502 Pieces ddtachdes pour moteurs ä combustion interne 135 (150);
502 bis Carburateurs complets, jusqu'ä 800 grammes, droit par piece 20 (40);
les memes, au-dessus de 800 grammes, droit par pidce 30 (40).

Moteurs ä vapeur, terrestres et maritimes: 506 de 10,000 ä 50,000 kg
62 (69); 507 de plus de 50,000 kg 32 (40).'

511/33) Locomotives et locomotives-tenders ä vapeur: 511s) pour chemms
de fer ä voic infdrieure ä 1 m 110 (155); pour chemins de fer ä voie de 1 m ou

plus: 512?) d'un poids infdrieur ä 55 tonnes 100 (130); 5133) de 55 tonnes

ou plus 90 (105); 514 Pidces ddtachdes ou parties dc locomotives ä vapeur
120 (155); 516 Locomotives dlectriques 80 (100); 517 Locomotives et autres
vdhicules automobiles destinds ä circuler sur rails, actionnds par un agent
moteur autre que la vapeur et l'dlectricitd 70 (80); 518 Tenders 60 (65).

520 Moteurs hydrauliques de 500 ä 2000 kg 54 (60).
529/30 Machines dlevatrices et transportcuses dc tous genres: 529 dc 500

ä 3000 kg 54 (60); 530 de plus de 3000 kg 45 (50).
537/8 Machines outils pour travaillcr les mdtaux: 537 de 4001 ä 10,000 kg

45 (50); 538 de plus de 10,000 kg 27 (30); 540/2 Machines pour scier et travailler
le bois: 540 de 250 ä 500 kg 68 (85); 541 de 500 ä 1500 kg 48 (60); 542 de plus
de 1500 kg 40 (50); 543 Appareils et outils employds dans les machines mcn-
tionndes ci-dessus pour travailler les mdtaux et le bois, non compris dans

d'autres numdros du tarif 72 (90).

') Voir Feuille offlcieilc suisse du commerce, n° 128 du 3 juin 1922.

') Voir Feuiile otficielie auissc du commerce n° 12 du 16 janvier 1922.

') Les numgros 511/13 ne bändlicicront des ddgrdvcmcnts inscrits ä la prfiscnte
liste quo pendant la pdriode oü l'Espagne ne pourra suffirc ä ses propres besoins.
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580 Machines d'imprimcric et de lithographie, pour composer et relier,
et autres machines employees dans les arts graphiques, de plus de 1000 kg
27 (30).

590/3 Machines non comprises dans d'autrcs numöros du taril: 590

jusqu'ä 50 kg inclusivement 90 (105); 591 de 50 ä 500 kg 80 (95); 592 de 500

ä 1500 kg 70 (85); 593 de plus de 1500 kg 50 (60).

599/601 Roues d'engrenagc, avec les dents taillöes ä machine, fraisöes,

en fer et acier: 599 jusqu'ä 5 kg inclusivement 275 (300); 600 de 5 ä 10 kg
190 (210); 601 de 10 ä 100 kg 135 (150).

ex 616 Compteurs ä cau et ä gaz, dont le poids excede 50 kg, par kg brut
i (4).

624/6 Dynamos, ölectromoteurs, ventilateurs accouples ä des moteurs
ölectriques, altcrnatcurs, transformateurs et aimants, appareils dömarreurs,
rheostats et les pieces dötachöes composantes de ces objets: 624 de 500

ä 1000 kg, par 100 kg net 108 (120); 625 de 1000 ä 3000 kg, par 100 kg net
67 (75); 626 de 3000 ä 5000 kg, par 100 kg net 45 (50); ex 629 Groupes ölectro-
gönes de plus de 1 tonne, ad valorem 15 % (20 %).

722 Motocyclettes, avec ou sans «sidecar » ou carosseries speciales pour
transporter des marchandises, ad valorem 20 % (25 %); 723 Accessoires

pour velocipedes et motocyclettes, par kg net 2,50 (2,75); ex 723 Roulements
ä billes, par kg net, 1,50 (2,75).

729/30 Automobiles: Chassis avec moteur et automobiles complets:
729 d'une valeur jusqu'ä iO.OOO pesetas inclusivement, ad valorem 15 %
(25 %); d'une valeur de 10,001 ä 20,000 pesetas, ad valorem 18 % (25 %);
730 d'une valeur de 20,001 ä 40,000 pesetas, ad valorem 20 % (30 %); d'une
valeur supörieure ä 40,000 pesetas, ad valorem 25 % (30 %).

731 Camions, voitures automatiques ou auto-ölectriques pour la repartition

de marchandises, omnibus automobiles et citernes ou tanks automobiles,
ainsi que J es chassis avec moteur pour camions, ad valorem 15 % (20 %);
732 Chassis sans moteur, dömarreurs, suspensions, transmissions de mouve-
ment et pieces dötachöes, non dönommöes ailleurs, pour automobiles,. ad
valorem 15 % (25 %).

823 Pärfumerie ä 1'alcool, par. kg, avec tare officielle, 6,50 (8); 824 Par-
fumerie autre, par kg, avec tare officielle, 4 (5); ex 826 Salicylate d'amyle
et de möthyle 2,50 (4).

946 Antlpyrlne, phönaeötine, salipyrine et pyramidon 3,20 (4).
982 Pilules, capsules, dragöes, comprimös et granulös mödicinaux de tout

genre et produits similaires, non empaquetös 3,20 (4); 984/5 Spöcialitös
pharmaceutiques, con tenant du sucre, de la glucose ou de la saccharine et
produits similaires: 984 sans alcool 4 (5); 985 avec alcool, non dönommös
ailleurs 4,50 (6); 986 Autres spödalltös pharmaceutiques 4,50 (6).

1077 Cartes postales et photographiques 2,40 (3); ex 1084 Dictionnaires
franco-espagnols, par 100 kg net 160 (200).

1142/4 Tissus de coton fa^onnfa au mötier, pesant par m*: 1142 plus de
230 grammes 6,50 (6,90); 1143 plus de 180 jusqu'ä 230 g inclusivement 7
(7,50); 1144 plus de 130 jusqu'ä 180 g inclusivement 8 (8,75).

1194/8 Tissus de chanvre, Un ou ramle, ayant ou non toute la chaine
ou la tramp en coton: unis ou croisös: 1194 jusqu'ä 10 fils 2,35 (2,50); 1195
de 11 ä 20 fils 11,40 (12); 1196 de 21 fils et plus 19 (20); faponnös:. 1197
jusqu'ä 20 fils 7,60 (8); 1198.de 21 fils et plus 11,40 (12).

1252/5 Tissus de lalne pure, poil ou bourre, non dönommös ailleurs,
pesant par m*: 1252 jusqu'ä 150 grammes 18 (19,25); 1253 de 150 ä 250 g
16 (17,25); 1254 de 250 ä 450 g 14 (15,25); 1255 plus de 450 g 12 (13,25).

1263/6 Tissus ä tricot ou ä mailles, en lalhe ou poil, avec ou sans mölange
de coton ou d'autres fibres vögötales: en piöces: 1263 jusqu'ä 300 g par m*
13,50 (15); en chemisettes, pantalons, gilets et autres piöces. de, vötement
similaires: 1264 pesant par douzaine de piöces plus de 6 kg 7,50 (8); 1265
pesant par douzaine de piöces 3 ,ä 6 kg 13,50.(15); 1266 pesant par douzaine
de piöces jusqu'ä 3 kg inclusivement 16,50 (18). ;

Soles et soierles: Soie filöe: 1283 öcrue, moulinöe 5 (6); 1284 cuite,
blanchie ou teinte, moulinöe ou non 6 (7). Soie artificielle filöe: 1288 |

non moulinöe, en couleur naturelle ou. blanchie 1,50 (3); 1289 non moulinöe,
teinte 3 (4); 1290 moulinöe, en couleur naturelle ou blanchie 3 (4); 1291 moulinöe

et teinte 5 (6).
Tissus de soie, de bourre de soie ou de soie artificielle: purs ou les

dites matiöres mölangöes entre elles:. 1297 öcrus 35 (45); 1298 blanchis,
teints, imprimös ou gaufrös, y compris les tissus imprögnös ou recouverts
de caoutchouc 40 (51); ex 1298 Rubans de soie, bourre de soie ou soie
artificielle 35 (51).

Tissus de soie, debourre desoie ou de soie artificielle: avec mölange •

de coton ou d'autres fibres vögötales: 1302 öcrus 17,50 (22); 1303 blanchis,:
teints, imprimös ou gaufrös, y compris les tissus imprögnös ou recouverts
de caoutchouc 22,50 (28).

Velours et peliiches de soie, de bourre de soie ou de soie artificielle:
1306 purs ou les dites matiöres mölangöes entre elles, öcrus, blanchis/ teints,
imprimös ou gaufrös 42 (52); 1307 avec mölange de Iaine, coton ou toute'autre
fibre, öcrus, blanchis, teints, imprimös ou gaufrös 22 (26).

Tissus ä tricot ou ä mailles, de soie, de bourre de soie öu de soie
artificielle, avec ou sans mölange d'autres fibres: en piöces: 1308 de plus
de 250 g par ma 25 (30); 1309 jusqu'ä 250 g inclusivement par m* 40 (50);
en chemisettes, pantalons, gilets et autres piöces de vötement similaires:
1310 pesant par douzaine de piöces plus de 3 kg 35 (40); 1311 pesant par
douzaine de piöces jusqu'ä 3 kg inclusivement 44 (55); en bas ou chaussettes:
1312 pesant par douzaine de paires, respectivement, plus de 600 ou 400 g
40 (50); 1313 pesant, respectivement, jusqu'ä 600 ou 400 g 56 (70); en gants
ou mitaines: 1314 pesant par douzaine de paires plus de 200 g 45 (50); 1315
pesant jusqu'ä 200 g inclusivement 75 (90); 1316 Toques («toquillas »), bonnets
et autres articles non dönommös ailleurs, en soie, bourre de soie ou soie
artificielle, avcc ou sans mölange d'autres fibres 43 (50).

Tulles de soie ou de bourre de soie: 1317 lisses 48 (60); 1318 brodös
56 (70).

1319 Blondes ou dentelles de soie ou de bourre de soie, et les
bandes et guipures («tiras y puntillas »), et, en gönöral, tous les articles de
fantaisie en tulle de soie qui ne sont pas de broderies sur tulle lisse 72 (90).

1320 Passementerie de soie de tous genres, galons et chenille (« felpillas»),
avec n'importe quel mölange 18 (25).

1422 Conserves vögötales 1,50 (3); 1425 Conserves non dönommöes
ailleurs 2 (3); 1429 Sucreries («dulces»), confitures, conserves au sucre et
sirops non mödicinaux 2 (3,50).

Ambre, jais, öcaille, corail, ivoire et nacre, ouvrös, non combinös avec
de l'or, de l'argent ou du platine: 1445 en objets de parure 11 (12,50); 1446
en autres objets 7 (7,50).

Cellulolde: en peignes et öpingles ä cheveüx («horquillas y pasadores »):
1462 lisses 7 (7,50); 1463 ajourös 18 (20); 1464 ornös avec des pierres ou
points 36 (40); 1465 en objets de parure non dönommös ailleurs 11 (12); 1466
en autres objets, moulös ou non 7,50 (8).

1514 Rubans ölastlques, avec mölange de n'importe quelle fibre textile,
confectlonnös en bretelles, jarretieres et articles similaires 8,50 (10).

Jeux et jouets: 1528 en metal (excepts or, argent et platine) 6 (7); 1529
cn bois ou carton 5 (6); 1530 en autres matiöres (exceptö öcaille, corail ou
ivoire; cellulolde, caoutchouc, tissus ou fibres textiles, porcelaine, verre,
ciment, pierres ou papier mächö) 5(6); 1539 Articles de bureau non dönommsö
äilleurs 4 (5).

Cuba
(Communication du Consulat de Suisse ä la Hayane.)

Un nouveau tarif douanler est ä l'ötude, lequel apportera probablement
des modifications pour la plupart des articles de notre provenance.

L'importation de produits suisses a subi, comme du reste ceux de tous les
autres pays, un recul important depuis deux ans et les affaires ne commen-
ceront pas ä reprendre avant plusieurs mois. L'essentiel pour nos nögociants
suisses est d'öviter de traiter de nouvelles affaires pour Ie moment. Ce con-
culat est-continuellement saisi de demandes d'intervention pour Ie röglement
de litiges et le recouvrement d'anciennes crdances.

Les seules industries vraiment impörtantes ici sont le sucre et le tabac.
Le sucre, qui avait atteint en 1920 le prix jamais rövö de 23 cents la

livre, est tomb! ä moins de 2 cents la 11vre, ce qui a ötö une des causes
principales de la crise sans pröeödent qui rögne depuis plus de deux ans. Une
lögöre hausse s'est produite ces deniiers jours, mais comme le stock de la'
derniöre röcolte est öpuisö, les bona effets de cette reaction ne se feront pas
sentir avant fin de l'annöe, öpoque de la noüvelle röcolte.

Le tabac traverse dgalement une forte crise et Ia piupart des fabriques
de cigares travaillent avec un personnel limitö faute de commandes.

Monnaie. La monnaie officielle du pays est le Peso eubain et Ie Dollar
americain indistinetement et qui ont la mäme valeur.

Consulat8. Arrätö du Conseil föderal du. 17 juillet. L'exequatur est
accordö ä Monsieur Carteron en qualitö de Consul de France ä Bäle, en
remplacement de M. Mongendre, appelö ä un autre, poste.

— Arrötö du Conseil födöral du 18 juillet L'exequatur est accordö ä Monsieur

Rodolphe Kraft en qualitö de Vice-Consul.honoraire du Brösfl. ä Berne.

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux.
(üebenoeisungakurse vom 19. Juli anl) — Cours de reduction ä partir du 19 juillet')

Belgigue fr. 41.60; Deutschland Fr. 1.20: Italle fr. 24.20; Oesterreich Fr.-.06;
.Grande-Bretagne fr. 24.—.

Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten. — Sauf adaptation aux
nüctuations.

r. rRostscheck- und Giroverkehr. — Chöques et virements postaux
Nr. 28. Neue Bettritte. — 15. VII. 1922.Nouvelles adh6slons.

' Aaran: VI. 1609 Beutler, Max, Mineralwasser-Fabrik. Acacias: 1.1275 Vinci,
Guido, representations commerciales. Balgthal: Va. 668 Bollinger, E., elektrische
Anlagen.' Basel: V. 2012 Cristofoli, Giovanni Sc. Domenico Indri, Platten- und Terrazzogeschäft.

— V. 390 Dehne, Franz, Wwe., Kellereiartikel. — V. 4922 Ensslin, Theodor. —
V. 581 Feuersenger, B., Dr., Rechtsanwalt. — V. 1558 Forster-Greuter, Herrn., Mostereidepot.

— V. 4898 Frech, E. R.,'Postfach Basel 4. — V. 5059 Giger, J. K., Lederwarenfabrikation.

— V. 1221 Herzog, Sophie, Lenzgasse 54. — V. 5711 Jecker, L., Schneidermeister.

— ' V. 6204 Männer-Radfahrer-Verein Fraternität. —' V. 1278 Manger, Fritz,
Hannenfeldstrasse 42. — V. 2280 Meyer-Kestenholz, Gottfr. — V. 4965 Ringel-Matthes, F.
— V. 5805 Schaffhauser, Anton, Fabrikant. — V. 5985 Schild-Waldmeyer, Peter, Dr. —
V. 2053 Siegfried, Traugott, Dr., Schützenmattstrasse 42. — V. 2038 Streckelsen, Martha.
— V. 178 Transport A.-G. Cbs. Natural. — V. 1393 Trübner-Ith, Fritz. Bern: III. 2981
Aeberhard, Louise. — III. 4365 Boyadjleff, K.,' Md.-Tailleur. — III. 4368 Roost, J.
Llhrenmacher. Biberist: Va. 828 Römiscb-katholische Kirchgemeinde. Biel: IVa. 1215
Militärschützengesellschaft, Sociötä de tir militaire. — IVa. 1342 Richard, Charles, four-
nltures d'horlogerie. Buchs (St. G.): IX. 3238 König-Schwendener, F. G., Kaffee und
Bienenhonig en gros. Elnsledeln: VIII. 6430 Wasserversorgung (Kaelin Sc. Eberle).
Brmatlngen: VIII. 7186 Maag Sc. Co., Drogerie. Evllard: IVa. 1337 Tir du cinquantenaire
Evilard-Macolin. Genive: 1.1878 Boiron, Charles, mattre-ferblantier. — L 1086
Föderation des Soclötös d'Epargne du Canton de Genftve. Gossan (St. G.): IX. 3245 Elser,
Peter, Autos. Grenchen: Va. 826 Brotschi, Josef, Versicherungsbureau. Grosswangen:
VIL 1956 Waisenamt. Hünenberg: VIII. 3121 Bürgerkanziel. Hnttwil: lila. 412 Minder,
Fiv, Dr., Arzt. Knntwil: VIL 2364 Mosterei zum Rössli, Müller, Brunner, Oberll Sc Cle.
Küblls: X. 1194 Verband Graubündnerischer Elektroinstallationsfirmen, V. G. E. I.
Langnau (B.): III. 4350 Heiniger Sc. Cie., vorm. Wyss'sche Buchdruckerei, Verlag des
Emmenthalerblattes. Laufen: V. 6273 Bühler, Hans, Red. — V. 6272 Schmidlin, Arn.,
Versicherungsbureau. Lnnfenburg: VL 1880 Gutermann, P., Pelikanapotheke. Lausanne:
H. 2377 Hoitie du prof. Dr. O. Rapin. — IL 2193 Bluströ, 1', Ringier & Cie, dditeuis. —
II. 2376 Midville, Robert, mödecln-dentistc. — II. 433 Socldtd auzillaire du restaurant
sans alcool du cercle des sports ä Vldy. Leysin: II. 2378 Office d'hygiöne. Liestal: V. 6259
Pfaff, Gebr., Schlosserei. Luzern: VII. 1976 Frey, Th., Telegrapben-Werkstätte. —
VII. 2373 Zürcher, K., Metzgerei. Houdon: 11.2375 Imprimerie de l'Eveil. Nenchätel:
IV. 1059 Vuillemin, fröres, entreprise de couverture de bätlments. Neuveville: VIII. 7193
Sutter, Ernst, Lötapparate. ObeiTleden: VIII. 6687 Gemeinderatskanzlei und Gemeindesteueramt.

— VIII. 1953 Kindermöbel- Sc Holzwarenfabrik Oberrieden A.-G. Ponts-de-
Martel: IVb. 859 Matthey, Georges, Mlgnon Watch. Bebstein: IX. 3244 Röhn
erGschwend, J., Kolonialwaren. Beiden: VIL 2245 Solör, Th., Inspektor. Bickenbach
(Luz.): VIL 2058 Feldschützengesellschaft. Borbas-Freiensteln: VIII. 7125 Huber,
Hirzel Sc Cie., Spinnerei, Buntweberei und Giesserel. Bothkreux: VII. 2237 Rast, Ludwig,
Äkzidenzdruckerel. St. Gallen: IX. 3221 Tascbentücher-Fabrikation, A.-G. Schlieren:
VIII. 6609 Ehrsam-Stahel, J., Lagerhaus. Sennwald: EX. 3247 Stiefel, F., Dr. med.
Solothurn: Va. 827 Steiner, Franz, Technisches Bureau. Tann: VHIb. 654 Hofmann,
J.' H., Brunnenbühl. Thun: III. 1545 Baumann, Arnold, Kupferschmiede und
Installationen. Versoix: I. 2307 Bopp-BuUlot, Henri, rentier. Vevey: IIb. 472 Sociötö
du gaz de la plaine du Rhöne. Wettswli a. A.: VIII. 7294 Gemeindesteueramt. Wlnter-
thur: VHIb. 375 Chrlstl.-soz. Krankenkasse, Sektion Wlnterthur. — VHIb. 210
Demokratische Partei der Stadt Winterthur. — VHIb. 538 Dubs, Jakob, Dr. med. Wohle*
(Aarg.): VI. 1881 Koch, H. Sc J., Kohlenhandlung. Zürich: VIIL 7217 BauerFs, Alb^
Wwe., Dachdeckergeschäft. — VIIL 1913 Hanhart, E., Allg. Vers.-Akt.-Ges. in Bern,
Generalagentur. — VIII. 5632 Heller, C., Sc Co., Auto-Reparaturwerkstatt. — VIII. 7077
Helmhaus-Klelder-A.-G. — VIIL 5692 Kobler, IL, Bildhauer. — VIII. 7715 van Kollern,
M., Boucherie & Charcuterie. — VIIL 7076 Korporation der Rehalpschlessvereine. —
VIIL 7347 Neuenschwander, E, Organisationsbureau. — VIII. 1435 Plüss Sc Bachofen,
Kupferschmiede. — VIII. 7051 Schweiz. Handelsgärtnerverband. — VIIL 7215 Stein-
lechner, L., Vertretungen. — VIIL 6517 Tschumper dt Zeldler, Bauunternehmung. —
VIIL 9358 Wächter-Müller, IC, Frau, Sonneggstr. 21. — VIII. 7473 Wetzel, Robert
Vertretungen, Import und Export München: VIIL 9342 Zimmermann & Co., Zahnbedarf,
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Annoncen-Regle:
PUBIilCITAS i.e. Anzeigen - Annonces - Annnnzi

' Rägie de* annonces:
PUBLICITAS S.A.

Les propriätaires des brevets suisses
suivants däsirent entrer en relation avec des
fabricants suisses, en vue de la fabrication
des articles brevetäs, et seraient disposes k
cäder des licences d'exploitation ou ä vendre
leurs brevets.
N° 84906 du 18 juillet 1919, S. A. I'Azote Fractals,

pour: «Procädd de recuperation au
moyen de l'alumine des vapeurs
nitreuses mdlangdes ä des gaz sees».

N° 70197 du 23 juillet 1914, W. J. Still, pour:
«Perfectionnements aux moteurs k
combustion interne».

N° 62446 du 17 aoüt 1912, J. G. Robinson, pour:
«Surcbauifeur de vapeur de chaudifere
& tubes de Fumde».

N° 50609 du 25 aoüt 1909, The Sandycroft Foun¬
dry Company Ltd. & L. H. Hunt, pour:
«Moteur dlectrique ä courant
alternate

N° 65824 du 2 septembre 1913, Socldtd Chimlque
des Uslnes du RhOne, Paris, pour:
•Procddd pour la fabrication au sei
de chaux de l'acide acdtylsalicylique».

Pridre d'adresser les offres ou propositions
k MM. Imer & de Wurstemberger, ci-devant
E. Imer-Schnelder, ingdnieurs-conseils, 8 Bd.
James Fazy, 4 Genive, qui les transmettreront
4 qui de droit. ,1927 (21364 Xi

PARIS ,K5
Capital Fr. 500,000,000
Reserves „ 93,000,000
Däpöts „ 2,063,000,000

370 Succursales en France
S s

Toutes Operations
de Banque

Sanierung von GeschälläDeirietien
' durch

Treuhand-Vereinigung A^G.
ZÜRICH i, Bahnhofsträsse 33. Telephon Selnau 294

BASEL, BAumletngasse 13, Telephon 47.80

Telegramme »FIDES" -m

11 n-o. iii Oil.

Einladung zur ordemiichen Generaiuersammlung der Aktionäre
auf Mittwoch, den 9. August 1922, 16 % Uhr

im Bahnhofbnffet II. Kl., kleiner Saal, in Lnzern
TRAKTANDEN:

1. Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und
der Bilanz für das Jahr 1921 und Decharge-Erteilung an die
Gesellschafts-Organe.

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Saldos.
Stimmkarten zur Generalversammlung können bis am 7. August

1922 gegen Einreichung eines Nummernverzeiclinisses der Aktien bei
der Gesellschaft in Hochdorf bezogen werden. ,1930

Hochdorf, den 15. Juli 1922.
Für den Verwaliungsrat,

Der Präsident: Dr. F. Stocker. ~

Vente d'horlogeric. nsadiincs ei mobiller
L'Administration de in fnillito Perfecta S. A. ä Porrontruy offre ä vendre, de

gr4 ä gr6, en bloc au plus offrant, et saos vente publique, toutc l'borlogerie et une
partie du materiel, dependant de la masse Perfecta, et comprenant notamment: 1,
Environ 3400 montres flnles argent gal. niel et mätal, ancre 19'", cyl. 12"' et 18"',
calibres chrono Perfecta, solid. Simon Victoria. 2. Mouvement en travail comprenant:
a) 914 cartons remontäs, ächapp. faits; b) 537 cartons finissages remontäs; c) 1092
cartons mouvements doräs; d) 2617 cartons mouvements sertis; e) 4300 cartons mou-
vements au sertissage. 3. 3500 boltcs argent, niei et gal., 27,000 boltes mätal, acicr
et pi. or. 4. Environ 10,000 cadrans, 5. Une grande quantitä d'aiguilies et fourni-
tures cn tous genres, couronnes, anneaux, pierrcs, grenat et rubis, 6. Matiäres
premieres, cartons de travail, etc. Machines et outlllage, notamment: Une moohlno ä
noynres Dlxl et ace., 2 machines ä sertir Dixi et acc.,. un tonr d'ontlllenr Vonnard
et aoc., un tour Sohaublln-Villenenve pour tccbnlolen, avec tous les accessoires, une
pcrceuse Fidus, 6 taraudeuses & main, 18 tours pantographe, limeuse et perceuse ä
cadrans, une machine ä tourncr les cercles, 6 moteurs solt: un moteur BB 1 HP,
1 Idem 1 HP, 1 idem BB 3 HP,. 2 idem Oerlikon 1 HP, 1 grand moteur Ocrlikon
20 HP, plnsieurs micrometres Aureole, Br. seh. Starett, Dlamout, addimetre, Vernier,
plusieurs jeux de cribles pour plcrres de jauges, de faux pivots, de tarauds, estra-.
pades, potences, tours 4 pivoter, etc. etc., le tonten parfalt etat. Mobiller: plnsieurs
pnpltres, fantenlls de bnrean, tables, canape cuir, armolres, 1 pnpltre debout, one
machine k icrlre Smith 1« avec tabic, une machine A calenler, nn eoflre-fort Stelb,
1 machine ä tailler les crayons, 3 regniatenrs, 1 pupitre double, 1 presse A copier
aeler, 2 balances av. polds, 1 bascule decimale, 1 lanterne viträe, 1 armoire vitrec,'
plnsieurs fonrneaux, 1 grand regnlateur ponr rdgienrs, environ 120 tabourets, le tout'
eu parfalt etat.

Pour tous renselgncmcnts et conditions dc vente s'adresser au Prdposd aux
Faiilites, soussigne liquidateur.

Le tout peut fitre vislte dans les usines tous les jours de 8 h midi et de 2 A 6.
Faire les offres fermes par eorlt au liquidateur jnsqu'au lundl, 31 juillet 19&S,

ä 6 heares du solr, dernier deial.
Tontes les offres qnl parvlendront ä i'office apris 6 heures no seront pins prises

en consideration. .1931
Office des Faitlitea,

Le liquidateur de la masse Perfecta: E. Zeller.

Aktiengesellschaft leu & Co.
Stammaktien-Umtausch

Innerhalb der von der Generalversammlung vom 27. März 1922 festgesetzten, am
30. Juni 1922 abgelaufenen Frist sind nahezu 37,000 Stammaktien in Prioritätsaktien
umgetauscht worden. ,1929 (3123 Z)

Um aus Kreisen der Aktionäre mehrfach geäusserten Wünschen zu entsprechen,
wird der Verwaltungsrat der noch im Laufe dieses Jahres stattfindenden ausserordentlichen

Generalversammlung beantragen, das Prlorltfitsaktlenkapital auf Fr. 30 000,000,
Fr. 20,000,000 voll und Fr. 10,000,000, mit 50'/», einbezohit und das Stammaktien-
kapital anf Fr. 10,000,000 festzusetzen.

Es werden deshalb noch weitere Umtauschanmeidungen bis zum Gesamtbetrag
von 40,000 Stammaktien unter Vorbehalt der Zustimmung der Generalversammlung
zn vorstehendem Antrag angenommen.

Bio Begehren werden In der Relhenfolgo Ihres Einganges berüokslehtlgt.
Anmeldeformulare und orientierende Drucksachen liegen bei den Anmeldestellen

auf und zwar: in Zürleb, Stäfa und Rlchterstvli an den Kassen unserer Gesellschaft;
in Dasei, Gent, Lansanno, Ncnenburg, Sohaffliausen nnd St. Gallen beim Schweizerischen

Bankverein; in Basel ausserdem bei den Herren A. Sarasin Sc Cle.; in Genf
bei den Herren Hentsch Sc Cie. und in St. Gallen bei den Herren Wegelin St Co.; in

c f.u ®erncr Handelsbank; lu Luzern bei den Herren Falck Sc Co.; In
Solothnrn, Ölten und Grerichcu bei der Sololhumer Handelsbank; In Chur bei der
Granbündner Kantonalbank nnd In Giants bei der Glarner Kantonalbank.

Zfirleh, den 14. Jnll 1922. Aktiengesellschaft Leu A Co.
Die Direktion.

RUSSISCHE
NOTEN

Romanoli, Sowjet elc.
kauft und verkauft

Commi88iooabank Zürich A.-O.

In ZOrich

Erbenruf
(Art. 555 Z. G. B.)

Die VormundschaftsbehSrde von Kirchdorf (Bern)
fordert hiermit alle, welche an der Vcrlassenscbaft der
am 22. Dezember 1921 <n der Armenpflcgeanstalt Riggis-
berg verstorbenen Magdalena Sehmid, Tochter der
Anna Barbara Schmid, von Riggisberg, getauft. den
12. Juli 1851, wobnsitzberechtigt in Kirchdorf, crbrccht-
liche Ansprüche machen können, auf, sieb innert Jahresfrist

bei ihr zum Erbgange zu melden. -1872
Aus Auftrag: H. Dangerter, Notar.

l^ch3ram''a'SchIini^n
geben Regulate und Kontrolle
Multipliziert 4346 ><122 530212

Q®®® ©®®;
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WA effi».,
Verlangen Sie unverbindh'che Vorführung durch die

Generalvertreter für die Schweiz

W. Ej^li-Kaeser, Bern
Spezialhaus für Rechen- und Schreibmaschinen
Schauplatzgasse 23 Telephon Bollwerk 12.35

Socicle do flnsCe de Neuvevüle
Assembtte eitraordinaire des acttonnolres

Jeudi, 3 aoftt 1922, 4 20 heures
dans la grande salie de I'Hötel de Vllle, 4 Neuvevllle

TRACTANDA:
1. Decision 4 prendre sur grandes reparations 4 faire.
2. Eventuellement revision de l'art. 4 des Statuts.

,1934 <1642 N) La direction.

Societe des Iramwags Lausannois
Remboursement d'obligations

Ensuite de tirage au sort, les obligations suivantes ont 6t6 appeläes
au remboursement, pour le 1er novembre 1922: ,1933 (13203 L)

Emprunt 4% de 1902, de fr. 2,000,000, 29 obligations:
!Nofl 172, 506, 536, 749, 768, 1009, 1059, 1081, 1083, 1399, 1404, 1410,

1490, 1550, 1763, 1901, 1950, 1988, 2059, 2061, 2127, 2272, 2319 2439,
2780, 2856, 3423, 3699, 3852.

Emprunt 4% de 1906, de fr. 500,000, 7 obligations:
N° 4185, 4313, 4508, 4577, 4679, 4968, 4989.

Emprunt 4% de 1910, de fr. 2,000,000, 29 obligations:
Nos 5037, 5192, 5261, 5410, 5668, 5680, 5787, 5885, 5964, 5970, 6012,

6037, 6131, 6144, 6502, .6700, 6934, 7064, 7221, 7271, 7352, 7429, 7601,
7645, 8305, 8328, 8335, 8600, 8954.

Emprunt 3% de 1910, de fr. 256,500, 3 obligations:
N08 87, 345, 509.
Tous ces litres doivent ätre präsentes ä la Banque Cantonale

Vauuolse, k Lausanne ou & ses agences, k la date sus-lndlquäe, i partlr de
laquelle Iis cesseront de porter Intäret.

L'obligatlon 4°/o cl-apris n'a pas 6t6 präsentäe au remboursement jusqu'lcl:
N° 6629, remboursable au 1er novembre 1921.

Lausanne, le 17 juillet 1922. La direction.

Famine fnormrie le sokmoz

Messieurs les actlonnalres sont convoquäs en

nssemblfe Söiftale ordinaire
ponr Jeudi, 27 juillet 1922, A 14% heures, au bureau de lafabrique
A Sonceboz.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conscil d*administration sur l'exerclce 1921/22 arrfitä au

30 avrll 1922.
2. Rapport dc Messieurs les commissaires-värificatcurs. -1905 (5932 I)
3. Votations sur ies conclusions dc ces rapports.
4. Nomination de deux commissaircs-väriflcateurs pour l'excrcice 1922/23.

Les cartes d'admission ä cette asscmbläc seront dällvräes jusqu'au 26 juilict au
soir an bureau dc la soclätä ä Sonceboz.

Pour avoir le droit de particlper ä l'assembläe gänärale, chaquc actionnaire est
tenu de präsenter soit ses actions, soit un räcäpissä dc däpöt dans un ätablissement
public de erädit.

En vertu de l'artlcle 641 C. c., le biian, le compte de profits et pertes et le
rapport des commissaires-väri ticateurs seront & ia disposition des actionnalres huit jours'
avant l'assembläe, au släge social ä Sonceboz.'

Sonceboz, le 15 juillet 1922.
Le conaeil d'administration.

POCHON-JEHT * BUHLER ia Bora — Imprünerie P0CH0N-JENT & BUHLER & Bcrno.


	

